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WELCOME TO THE
EASYWALKER FAMILY!

Congratulations on the purchase of your Easywalker Rudey.

Please register your product on our website:
www.easywalker.com/en/register-your-product/
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SETUP &
OPERATIONS
SEAT

Setup & operations / 3ano4sam v geiicteune / R iz
zridit a operace / Montage und Gebrauch / oprette og
operationer / seadistada ja toimingud / configurar y
operaciones / perustettu ja toiminta / mis en place et
opérations / WIAMEBE / postavljanje i operacije / létre és
muveletek / 9YI7IN 7NAT"0 / istituire e operazioni / MNE
ANEMBM /izveidot un operacijas / montage en gebruik
sette opp og operasjoner / konfiguracja i operacje
configurar e operagoes / ycTaHOBUTb M onepauuu / inratta
och operationer / ustanovi in operacije / zriadit’a operacie
ve islemleri kurmak / R FIZE
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DON'TTURN SEAT WITH CHILD INSIDE













SETUP &
OPERATIONS
CARRYCOT

zridit a operace / Montage und Gebrauch / oprette og
operationer / seadistada ja toimingud / configurar y
operaciones / perustettu ja toiminta / mis en place et
opérations / WIAMEBE / postavljanje i operacije / létre és
muveletek / 9YI7IN 7NAT"0 / istituire e operazioni / MNE
AMHBEM /izveidot un operacijas / montage en gebruik
sette opp og operasjoner / konfiguracja i operacje
configurar e operagoes / ycTaHOBUTb M onepauuu / inratta
och operationer / ustanovi in operacije / zriadit’a operacie
ve islemleri kurmak / R FIZE
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ACCESSORIES

Accessories / akcecoapu / B ifi / prislusenstvi
Zubehor / tilbehor / tarvik / accesorios / Lisalaitteet
accessoires / Bt 4fi / pribor / kiegészitck / D'"T'aN

Accessori / QA ME| / piederumi / accessoires
tilbeher / akcesoria / acessorios / akceccyapbl
tillbehor / oprema / doplnky / aksesuarlar / i 4ff







WARNINGS

Warnings / BHUMAHMWE! / 2% /varovani / Warnungen
advarsler / hoiatused / advertencies / varoitukset
avertissements / B8 / upozorenja / figyelmeztetések
NINNTR / avvertenze [ A1 / bridinajumi
waarschuwingen / advarsler / ostrzezenia / avisos
BHUMAHMWE! / varningar / opozorila / upozornenie
uyarilar / 25
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Easywalker Rudey
Congratulations on the purchase of your Easywalker

Rudey!

The Easywalker Rudey meets the following standards:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

IMPORTANT! KEEP THE MANUAL FOR FUTURE
REFERENCE.

IMPORTANT! Read the instructions carefully before use
and keep them for future reference. Your child’s safety
may be affected if you do not follow these instructions.
WARNING! A CHILD’S SAFETY IS YOUR
RESPONSIBILITY. Children should be harnessed in at all
times and should never be left unattended. The child
should be clear of moving parts while making adjustments.
This vehicle requires regular maintenance by the user.
Overloading, incorrect folding and the use of non-
approved accessories may damage or break this vehicle.
Read the instructions.

WARNING! This product is only suitable for children from
6 months up to 4 years up to a maximum weight of 22 kg/
48.5 Ibs (up to 22 kg or 4 years whichever comes first).
WARNING: Use the most reclined position for new born
babies.

WARNING! Never leave your child unattended.
WARNING! Ensure that all the locking devices are

engaged before use.

WARNING! The parking device shall be engaged during the
loading and unloading of your child.

WARNING! The maximum load that can be stored in the
storage basket is: 5 kg / 11 Ibs. Max. 0.5 kg/1.1 Ibs in the
pocket.

WARNING: Instruction concerning safe use of a platform
(Easyboard) together with an indication of weight of the child
(up to 20 kg).

WARNING! This product is only suitable for one child.
WARNING! Accessories or replacement parts which are not
approved by the manufacturer shall not be used.
WARNING! Any load attached to the handle bar may affect
the stability of the stroller.

WARNING! Always use the restraint system.

WARNING! Always use the crotch strap in combination with
the waist belt when carrying your child in the seat.
WARNING! Check that the carrycot or seat unit or car seat
attachment devices are correctly engaged before use.
WARNING: This carrycot is only suitable for a child who
cannot sit up unaided, roll over and can push itself up on its
hand and knees. Maximum weight of the child: 9 kg.
WARNING! This product is not suitable for running or
skating.

WARNING! Carelessness causes fire.

WARNING! Incorrect folding/overloading and the use of
non-approved accessories may break or damage this product.
WARNING! Keep this plastic cover away from children to
avoid suffocation.

WARNING! Do not let your child play with the Easywalker
Rudey stroller.



WARNING! To avoid injury ensure that your child is kept
away when unfolding and folding this product.
WARNING! Never place more than 13 kg in any car seat
when attached to the stroller.

The car seat does not replace a cot or bed. Should your
child need to sleep, then it should be placed in a suitable
bassinet/carrycot, cot or bed.

TIP: If the instructions say left or right, this is always
meant when looking from behind the Easywalker Rudey
stroller push-bar.

IMPORTANT: When assembling the Easywalker Rudey
stroller there should not be a child in the seat or carrycot.
IMPORTANT: Avoid dangerous situations. Take your child
out of the Easywalker Rudey stroller if you go up or down
stairs, escalators or steep hills.

IMPORTANT: The Easywalker Rudey stroller should only
be used with the accompanying seat and accessories.
Only use the parts and accessories approved for use by
Easywalker.

IMPORTANT: Do not use the Easywalker Rudey stroller
if any part is broken, torn, incomplete or does not seem
to be functioning correctly.

WARNING: The Easywalker Rudey stroller is not

designed for use when jogging or roller skating.

Maintenance

Check your Easywalker Rudey stroller regularly.
Regularly clean the Easywalker Rudey stroller. Use a
damp cloth and a mild cleaning solution if necessary.

The swivel wheel holders and the front wheel axles get
dirty. Take the wheels off on a regular basis and clean them
with lukewarm water. Ensure that all parts are dried
thoroughly and oil the axles lightly with oil or silicone spray
before replacing the wheels. Avoid exposing the
Easywalker Rudey stroller to extreme temperatures.

The Easywalker Rudey stroller is not resistant to salt water.
Never bleach, dry-clean. Fabrics used on the Easywalker
Rudey stroller are removable and washable. Wash the
fabrics at maximum 30 degrees Celsius and never dry in
the tumble dryer. Before washing always remove the
fastenings, foam, plastic or metal parts. Always refer to the
washing label on each part. During wet weather always use
the rain cover. If the Easywalker Rudey stroller is wet due
to cleaning or rain do not fold but leave to dry, opened out,
in a well ventilated room.

Parts of the Easywalker Rudey stroller can slightly
discolour or become worn as a result of weather conditions
and usage. This can also occur with normal usage.

The utmost care was exercised in designing and compiling
these instructions. The content however, is subject to
change without notice. Easywalker shall not be liable for
technical errors or omissions contained in this manual.

The purchased product may differ from the product as
described in this manual. Check for the most recent
manuals the Easywalker website:

www.easywalker.com
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Easywalker Rudey
I'Ioap,paBﬂBaME BU 3a NOKYNKaTa Ha OEeTCKa KOJInYKa Easywalker
Rudey .

Easywalker Rudey oTroBaps Ha cnegHuUTe CTaHAAPTH:
* EN1888-1:2018
* EN1888-2: 2018

BAXHO! CbxpaHsaBaliTe pbKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba, 3a fa MoxeTe
[a ro U3nonseare U B Noc/ieacTeume.

BAXKHO! Mpeau ynotpeba, npoyeTeTe MHCTPYKUUUTE BHUMATENHO 1
v CbXpaHABalTe 3a NpoBepKa B 6baelle. MHCTPYKUMUUTE ca BaKHU
3a be3onacHOCTTa Ha BalLEeTo JeTe.

BHUMAHWE! BesonacHoCTTa Ha BalleTo AeTe e Balla OCHOBHaA
oTroBopHocT. [leuata Tpsabsa BUHArM Aa ce BO3AT C NOCTaBEHMU
npeanasHu KoiaHu 1 He Tpsibea Aa 6bAaT ocTaBaHM 6e3 Haa3op.
MaseTe geTeTO OT NOABUMKHUTE YACTU, KOTaTO NPaBUTE HACTPOMKMU
no Konunykata. Konmykata TpabBa pefoBHO Aa ce noaabpiKa oT
notpebuTens. MpeToBapBaHeTo, HEMNPABUIHOTO CrbBaHE U
M3MN0/I3BAHETO Ha aKcecoapu, OCBEH NpeaBuaeHUTe OT
NPOU3BOAUTENA, MOXKE Aa NOBPEeAM UAN CHYNU KONUYKaTa.
MNpoueTeTe MHCTPYKLMUTE.

BHUMAHMUE! KonnykaTta e nogxoasaua 3a geua oT oT 6 meceua 4o 4
FOAMHW FrOAMLLHA Bb3PACT C MAKCMMA/IHO TEFIO 0 22 Kr.
BHMUMAHME! He ocTaBsiiTe geteto cu 6e3 Haa3op.

BHMMAHMWE! YBepeTe ce, 4e mexaHM3MUTE 3a 3aKpenBaHe U
3aKNtoYBaHe Cca 3aZeicTBaHn npean ynotpeba.

BHUMAHMUE! Cnupaukata TpsbBa Aa e 3a4eicTBaHa, KoraTto KausaTte
WNK cBanATe AeteTo.

BHUMAHUE! MaKkcumanHMAT ToBap, KOWTO MOXKETE Aa HOCUTE B
KOLUQ 3a NOKYMKu e 5 Kr.

BHMMAHMUE! KonunuykaTta e npegHasHayeHa camo 3a e4Ho aete.
BHUMAHMUE! Tpabea ga n3nonssate camo npeasuaeHuTe ot
NpPOV3BOAUTENA aKCeCoapy.

BHUMAHMUE! Bcaka TeXecT, KOATO 3aKaumTe Ha ApbKKaTa Ha
KOJIMYKATa, MOXKe [ia NMOB/Use Ha CTabuaHOCTTa 1.

BHUMAHME! BuHaru nsnonssaite npeanasHuTe KONaHU.
BHUMAHMUE! BuHaru1 nsnonssalite KonaHuUTe nNpes KpbCTa B
KOMBUMHaLMA € KONaHa MeXy KpaKaTa, Korato Bo3uTte AeTeTo B
cefankaTa.

BHUMAHMUE! YBepeTe ce, 4e MexaHM3MUTE 3a 3aKpenBaHe Ha Kolwa
33 HOBOPOZEHO MM Ha cefasikaTa ca NpPaBUIHO 3aeicTBaHu
npeau ynotpeba.

BHMMAHMUE! KonnykaTta He e noaxoasauwa 3a 6araHe uam 3a
nbp3anaHe.

BHMMAHME! HebpexHocTTa e onacHa.

BHUMAHME! HenpaBuiHoTo crbBaHe/npeTtoBapBaHeTo 1
M3M0/13BAHETO Ha HENOAXOAALLM aKCeCoapy MOXKe Aa CHynu Uam
nospean KoanykaTta.

BHUMAHMUE! [pbiKTe HallNOHOBUA NAMK HA HEAOCTBMHO 3a AeuaTta
MACTO MOpPaAM PUCK OT 3aJyLuaBaHe.

BHUMAHMUE! He no3sonnABaliTe Ha AEeTETO CU Aa CU Urpae ¢ To3un
NPOAYKT.

BHUMAHME! 3a na usberHete HapaHABaHUA, APBXKTE AETETO Ha
6e30MacHO pa3cTofHME KOraTo pa3rbBaTe v CrbBaTe NPoAyKTa.
BHUMAHMWE! He nocTaBaiTe noBeye oT 13 Kr B CTONYETO 3a KONa,
KOraTo € MOHTMPaHO KbM KosinyKaTta. CToN4eTo 3a Kosa He
3aMecTBa AEeTCKOTO KpeBaTye Uamn nerno.

B cnyyait, ye geteto Bu ma Hyxaa ga cnu, To Tpabsa aa ce
NoCTaBM B NOAXOAALL, KOL 3@ KOJIMYKA, [ETCKO KpeBaTye Uaun ferno.
KoraTo B MHCTPYKLMUTE € NOCOYEHa IABa UK AACHA CTPaHa,
BMHAru ce MMa npeasua No Nocoka Ha ABUXKEHUETO,

CTOENKM 33 ApbXKKaTa Ha KOAMYKaTa.



BAXHO! KoraTto crnobsasate Konuukata Easywalker Rudey,

He TpabBa Aa MMa AeTe B CefasnkaTta Uam B KoLla 3a HOBOPOAEHO.
BAXKHO! He npegnpuemalite puckoBaHu aelictens. M3saxgante
[eTeTo OT KO/IMYKATa KoraTo ce KayBaTe UK C/iM3aTe No cTbabu,
€CcKanaTopy WA CTPbMHU HaKIOHMU.

BAXHO! Konnukata Easywalker Rudey stroller Tpa6Ba fna ce nonssa
CaMo B KOMIMJIEKT C MPU/IOXKEHUTE ceasika U akcecoapu.
M3non3BaiiTe camo YacTu 1 akcecoapu Ha Easywalker, 3a kouto e
NMOCOYEHO Ye ca MOAXOAALLM 3a KonnykaTa Easywalker Rudey.
BAXHO! He nanonssaiite konnykata Easywalker Rudey ako
HAKOSA YacT ce cHynu, OTKauu, MNncea Uam He GyHKLMOHUPA
npaBuIHO.

BAXHO KonunykaTta Easywalker Rudey He e nogxoasuia 3a
NpaKTUKyBaHe Ha CMOPTOBE KaTo BAraHe 1 Mbp3ansHe C POSIKOBU
KbHKMU.

MoaAapbrKKa

MpoBepnBaliTe pefoBHO cBOATa KonndKa Easywalker Rudey.
PepoBHO nouncTBaiTe Konmykata Easywalker Rudey.
M3non3BaliTe MOKpa Kbpna U1 carnyHeHa BoAa ako € HeobxoAnMmo.
OcuTe Ha NpeaHUTe Konena ce 3auanart. PerynapHo ceansiTe
Konenata v rv usmmBamTe ¢ X1aZiKa Bogaa. M3cyweTe fobpe BCUUKM
YacTU U CMAXKeTe OCUTE JIEKO C FPec UK CUIMKOHOB CNpeW, cies,
KoeTo crnobeTe OTHOBO KosenaTta.

He n3naraite Konunukata Easywalker Rudey Ha mHoro

BUCOKM UM HUCKM TemnepaTypu.

Konunykata Easywalker Rudey He ycToiumnBa Ha coneHa

BOAA.

He nsnonsgaiite n3bensaluy npenapaTv UaM XMMUYECKO YNCTEHE.
TeKcTUABT Ha KonnyKaTa Easywalker Rudey moske ga ce

cBana v aa ce nepe. Nepete TekcTMNa Ha He nosede oT 30°C Ha
pbKa.

Mpeamn npaHe BUHArM mMmaxaiTe 3aKonyankuTe, MOAMIbHKUTE,
NNacTMacoBUTE U MeTaNHWTe YacTu. BuHaru nposepsBaiite
VHCTPYKLMUTE 3a NpaHe Ha eTUKETa Ha CbOTBETHATA YacT.

B MOKpO Bpeme BMHaru n3nonssaiiTte abxKa06paH. AKo JeTcKa
KOJIn4Ka

Easywalker Rudey ce HamoKpu B cneactsue Ha NpaHe Uan Obxa,
He crbBaiiTe U OCTaBeTe Aa M3CbXHE pa3rbHaTa, Ha

NpPOBETPUBO MACTO.

HsAKoM yacTu Ha KonuykaTta easyalker Rudey v Ha Kowwa 3a
HOBOPOAEHO € Bb3MOXKHO /IEKO Aa U3CBET/IEAT WU [a Ce U3HOCAT B
pesynTat Ha BpemeTo 1 ynotpebaTa. ToBa e Bb3AMOXKHO Ja ce C/yun
M Npu HopmasHa ynotpeba.

HacToAwwuTe MHCTPYKLMK 33 ynoTpeba ca CbCTaBEHU CbC CTapaHue
1 rpuka. MHCTpyKummTe 3a ynotTpeba moraT Aa 6baaT NPOMEHAHN
6e3 npeaussecTme. Easywalker He HOCM OTTOBOPHOCT 3@ TEXHUYECKU
rPEeLWwKM UAK NMPOMYCKM B UHCTPYKLMKUTE 3a ynoTpeba.

3aKyneHUAT NPOAYKT € Bb3MOYKHO Aa Ce pas3/iMyasa OT NpoayKTa
onucaH B Te3M MHCTPYKLMM 3a ynoTpeba. MposepeTe 3a Haii-
aKTyanHoTo

PBKOBOACTBO 3a ynoTpeba Ha yebcaita Ha Easywalker
www.easywalker.com
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Easywalker Rudey

Gratulujeme k nakupu Easywalker Rudey stroller.

Rudey stroller spliuje nasledujici normy a standardy:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

DULEZITE USCHOVEJTE PRO POZDEJSI NAHLEDNUTI.
DULEZITE Pred pouzitim si prectéte pozorné navod a uschovejte
j&j pro pozdéjsi nahlédnuti. Bezpecnost Vaseho ditéte maze byt
ohrozena, pokud nebudete postupovat podle navodu. Upozornéni:
Bezpecnost Vaseho ditéte je Vase zodpovédnost. Bezpecnostni pasy
by mély byt vzdy uzivany. Nikdy nenechejte Vase ditko bez dozoru.
Nedovolte ditéti manipolovat s pohyblivymi éastmi kocarku. Tento
kocarek vyzaduje pravidelnou adrzbu uzivatelem. Pretizent,
nespravné skladani a pouzivani neschvaleného prislusenstvi maze
zapFicinit zniceni kocarku. Ctate instrukce.

VAROVANI! Toto vozidlo je urceno pro déti od 6 mésicl do 4 let.
Maximalni hmotnost ditéte: 22 kg / 48.5 Ibs.

VAROVANT! Nenechavejte své dité bez dozoru.

VAROVANT! Ujistéte se, ze vSechna bezpecnostni zajisténi jsou
funkéni.

VAROVANT! Ujistéte se, 7e bshem vkladani a vykladani ditéte
mate kocarek zabrzdény.

VAROVANI! Maximalni zatizeni kosiku je S kg .

VAROVANT! Kocarek je urcen pro jedno dité.

VAROVANT! Pouzivejte pouze nahradni dily dodavané nebo

schvalené vyrobcem nebo distributorem.

VAROVANI! Jakékoli bremeno pripevnéné k rukojeti ovliviuje
stabilitu kocarku.

VAROVANI! Pouzivejte vidy zadrzny systém.

VAROVANT! Pouzivejte vzdy upinaci popruh spolu s opaskem.
VAROVANT! Zkontrolujte, zda je pFipeviovaci zarizeni lizka nebo
sedacky pred pouzitim spravné zapojeno.

VAROVANI! Tento kodarek neni uréen pro bruslent.
VAROVANT! Nestaveéjte kocarek v blizkosti tepelnych zdrojt.
VAROVANI! Pretizent, nespravné skladani a pouzivani
neschvaleného prislusenstvi mize zapficinit zniceni kocarku.
VAROVANI! Odstrante tento plastovy obal z dosahu déti, hrozi
nebezpeci uduseni.

UPOZORNENI: Nedovolte détem, aby si s timto vyrobkem hraly.
UPOZORNENI: Zajistéte, aby byl pri rozkladani a skladani tento
vyrobek z dosahu déti, zamezite tim poranéni.

UPOZORNENI: Nikdy nezatézujte zadnou autosedacku vyssi
hmotnosti nez 13kg v pripadg, ze ji pripevnite ke sportovnimu
kocarku.

Autosedacka nenahrazuje détskou postylku. Chce-li vase dité spat,
meéli byste jej ulozit do odpovidajici prenosné tasky, détske postylky
Ci postele.

Tip: Pokud instrukce Fikaji vlevo, nebo vpravo, vzdy je mysleno
pohledem ze zadni strany kocarku.

DULEZITE Kdyz sestavujete kocarek, nikdy nesmi byt ditko v sedacce.
DULEZITE Zabrafte nebezpecnym situacim. Vyjméte ditko
napriklad pri jizdé po eskalatorech, nebo manipulaci na schodech.
VAROVANT! Nepouzivejte, jestlize je nektera z casti zlomena,
natrzena nebo chybri.



DULEZITE Easywalker Rudey stroller neni konstruovan na brusleni.

Udriba

Kontrolujte sportak pravidelné.

Pravidelné Cistéte vsechny casti kocarku. Pouzitejte jemny hadrik a
setrny Cistic, pokud je to potreba.

Otocna kolecka a jejich ulozeni se casem zaspini. Oplachujte kola
pravidelné vodou. PFi amoceni/dést, snih/vsechny éasti konstrukce
dikladné osuste a osetrete olejem nebo silikonovym sprejem.
Nikdy nevystavujte Easywalker Rudey stroller extrémnim teplotam.
Easywalker Rudey stroller neni odolny proti slané vodé.

Nikdy nepouzivejte bélidlo.

Latky jsou vSechy odnimatelné a pratelné. Latky perte maximalné
na 30 stupid a nesuste je v susi¢ce Pred pranim vzdy ostrante pénové
dily a kovoveé spony. Vzdy respektujte praci symboly na potahach.
Pri vihkém pocasi vzdy pouzivejte plasténku. Pokud budou potahy
vlhké, vzdy je nechte vyschnout v dobre vétraném prostoru.

Casti koarku mohou ménit asem barvu. Zavisi to na
povétrnostnich podminkach a na zpdsobu pouzivani. To mize nastat

i za zcela bézného uzivani. Jde o normalni jev.

Vydali jsme maximalni Gsili a vénovali plnou péci pfi tvorbé téchto
pokynd. Obsah mize byt zménén bez predchoziho upozornéni.
Easywalker nenese zodpovédnost za chyby, které jsou zde uvedené.

Zakoupeny produkt se mize od manualu [isit.
Ziskejte nejnovéjsi manual na www.easywalker.com
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Easywalker Rudey
Herzlichen Glickwunsch zum Kauf lhres Easywalker Rudey

Kinderwagens!

Der Easywalker Rudey ist nach folgenden Standards gepruft:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

WICHTIG: BEWAHREN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG
GUT AUF

WICHTIG: Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch,
bevor Sie den Kinderwagen in Gebrauch nehmen und bewahren

Sie sie fir spateres Nachlesen gut auf. Die Sicherheit Ihres Kindes
konnte gefahrdet sein, wenn Sie sich nicht an die Gebrauchs-

anweisungen halten.

WARNUNG! DIE SICHERHEIT EINES KINDES LIEGT IN
IHREM VERANTWORTUNGSBEREICH Kinder sollten
grundsatzlich angeschnallt sein und niemals unbeaufsichtigt gelassen
werden. Wahrend Sie den Kinderwagen einstellen, sollten bewegliche
Teile vom Kind fern gehalten werden. Dieser Wagen sollte regelmallig
vom Nutzer gepflegt werden. Uberladung, nicht korrektes
Zusammenklappen und der Gebrauch von nicht fiir den Wagen
zugelassenen Accessoires konnen zur Beschadigung des Wagens
fuhren.

WARNUNG! Dieses Produkt ist nur fiir Kinder und Neugeborenen
von O bis 4 Jahren bis zu einem Hochstgewicht von 22 kg geeignet.
(bis zu 22 kg oder 4 Jahre, je nachdem, was zuerst zutrifft)
WARNUNG: Verwenden Sie die komplett zuriickgelehnte Position

fir Neugeborene.

WARNUNG! Lassen Sie ein Kind niemals unbeaufsichtigt.
WARNUNG! Stellen Sie sicher, dal? alle Verriegelungen eingerastet
sind, bevor Sie den Wagen benutzen.

WARNUNG! Die Parkbremse sollte betatigt sein, wenn Sie das Kind
in den Wagen setzen oder herausheben.

WARNUNG! Das Maximalgewicht, das im Lagerkorb transportiert
werden kann, betragt: 5 kg. Max. 0,5 kg in der Tasche.

WARNUNG: Anweisungen zur sicheren Verwendung eines
Buggyboards (Easyboard) zusammen mit einer Gewichtsangabe

des Kindes (bis zu 20 kg)

WARNUNG! Dieses Produkt ist nur fiir EIN Kind geeignet.
WARNUNG! Fremdaccessoires oder Ersatzteile, die nicht vom
Hersteller gepriift und freigegeben sind, sollten nicht verwendet
werden.

WARNUNG! Jedes Gewicht, das am Schiebegriff befestigt wird,
konnte die Stabiliat des Wagens beeintrachtigen.

WARNUNG! Benutzen Sie stets die Arretierung.

WARNUNG! Verwenden Sie stets den Schrittgurt zusammen mit
dem Huftgurt, wenn lhr Kind im Wagen sitzt.

WARNUNG! Uberprijfen Sie vor dem Gebrauch, ob die Babywanne,
die Sitzeinheit oder die Befestigungseinheiten fiir Babyschalen oder
Autositze richtig eingerastet sind.

WARNUNG: Diese Babywanne ist nur fir Kinder geeignet, die nicht
ohne Hilfe sitzen konnen. Maximales Gewicht des Kindes: 9 kg
WARNUNG! Dieses Produkt eignet sich nicht zum Joggen,

Skaten o. a.

WARNUNG! Unachtsamkeit kann Feuer verursachen.
WARNUNG! Erstickungsgefahr. Halten Sie die Plastikhiille von

Kindern fern.



WARNUNG! Lassen Sie lhr Kind nicht mit dem Easywalker

Rudey spielen.

WARNUNG! Um Verletzungen zu vermeiden, halten Sie lhr Kind
bitte vom Kinderwagen fern, wenn Sie ihn aufstellen und
zusammenklappen.

WARNUNG! Bitte nicht mehr als 13 kg in einen Autokindersitz legen,
wenn er am Kinderwagen montiert ist. Der Autositz ist kein Ersatz fur
ein Kinderbettchen oder Bett. Wenn |hr Kind schlafen soll, sollte es in
einen passenden Liegeaufsatz/Tragetasche, Bettchen oder Bett gelegt
werden.

HINWEIS: Wenn in der Anleitung von rechts oder links gesprochen
wird, ist damit der Blickwinkel hinter dem Schiebegriff stehend gemeint.
WICHTIG: Wenn Sie den Easywalker Rudey zusammenbauen

sollte kein Kind im Sitz oder in der Babyschale sein.

WICHTIG: Vermeiden Sie gefahrliche Situationen. Nehmen Sie lhr
Kind aus dem Easywalker Rudey, wenn Sie Treppen oder Rolltreppen
benutzen oder an steilen Hangen sind.

WICHTIG: Der Easywalker Rudey sollte ausschlieflich mit dem dafur
vorgesehenen Sitz und den dazugehorigen Accessoires benutzt werden.
Verwenden Sie ausschlief3lich Teile und Zubehor, die von Easywalker
ausdriicklich fir den Easywalker Rudey empfohlen werden.
WICHTIG: Benutzen Sie den Easywalker Rudey nicht, falls irgendein
Teil gebrochen, gerissen oder unvollstandig ist oder nicht korrekt zu
funktionieren scheint.

Pflege

Uberprﬁfen Sie lhren Easywalker Rudey regelmaBig. Reinigen Sie

lhren Easywalker Rudey regelmalig. Falls notig, konnen Sie ein feuchtes
Tuch und ein mildes Reinigungsmittel verwenden. Die Halterungen

der beweglichen Rader sowie die Achsen der Vorderrader werden im

Gebrauch schmutzig. Nehmen Sie die Rader von Zeit zu Zeit vom
Kinderwagen und saubern Sie sie mit lauwarmem Wasser. Achten

Sie darauf, daf} Sie alle Teile griindlich trocknen im und clen Sie die
Achsen ganz leicht mit Ol oder Silikonspray, bevor Sie die Rader

wieder einsetzen. Setzen Sie den Easywalker Rudey keinen extremen
Temperaturen aus. Der Easywalker Rudey ist nicht resistent gegen
Salzwasser. Verwenden Sie keine Bleichmittel, keine Trockenreinigung.
Alle Stoffe auf dem Easywalker Rudey konnen herunter genommen und
gewaschen werden. Alle Stoffe sind bei max. 30 Grad Celsius waschbar
und nicht trocknergeeignet. Vor der Wasche alle Gurte, Schaum-,
Kunststoff- und Metallteile entfernen. Die genauen Instruktionen
entnehmen Sie bitte den jeweiligen Waschetiketten. Benutzen Sie bei
Regen immer die Regenhaube. Wenn der Easywalker Rudey vom
Waschen oder Regen nal? sind, klappen Sie sie nicht zusammen, sondern
lassen Sie sie in geoffnetem Zustand in einem gut durchlifteten Raum
vollstandig trocknen. Aufgrund von Wetterumstanden und grundsatzlich
durch Benutzung konnen sich unter Umstanden einzelne Teile des
Easywalker Rudey leicht farbverandern oder abnutzen. Dies kann auch

unter ganz normaler Nutzung vorkommen.

Diese Gebrauchsanweisung wurde mit grof3ter Sorgfalt entwickelt und
zusammengestellt. Der Inhalt kann jederzeit ohne Ankiindigung
geandert werden. Easywalker haftet nicht fir technische Fehler oder
Unvollstandigkeiten in dieser Gebrauchsanweisung. Das gekaufte
Produkt kann sich von den hier beschriebenen Produkten unterscheiden.

Gehen Sie fir den neuesten Stand der Gebrauchsanweisungen auf die
Easywalker Website.

www.easywalker.com
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Tillykke med kebet af din Easywalker Rudey stroller!

Easywalker Rudey stroller opfylder folgende standarder:
- EN1888-1:2018
« EN1888-2: 2018

VIGTIGT BEHOLD MANUAL TIL FREMTIDIGE OPSLAG.
VIGTIGT Les instruktionerne omhyggeligt, inden vognen anvendes,
og pass pa den til senere brug. Dit barns sikkerhed kan blive pavirket,
hvis denne vejledning ikke folges.

ADVARSEL! Et barns sikkerhed er dit ansvar. Efterlad aldrig barnet
siddende uden opsyn i Easywalker Rudey stroller. Lad aldrig dit barn
at lege med Easywalker Rudey stroller. Barnet ma ikke rere de
bevaegelige dele, nar du foretager justeringer. Dette produkt kraver
regelmaessig vedligeholdelse af brugeren.

Overbelastning, ukorrekt sammenlaegning af vognen og brug af
ikke-godkendt tilbehor kan skade eller edelaegge dette produkt.
Lees vejledningen.

ADVARSEL! Dette produkt er kun egnet fra 6 maneder op til 4 ar
op til en maksimal vaegt pa 22 kg / 48.5 Ibs.

ADVARSEL! Efterlad aldrig barnet uden opsyn.

ADVARSEL! Serg for, at alle dele er monteret og sikret, for brug.
ADVARSEL! Serg for, at hdndbremsen pa din Easywalker Rudey
stroller anvendes, nar du lefter dit barn ind i eller ud af vognen.
ADVARSEL! Maksimal vaegt for opbevaring i kurven er 5 kg / 11 Ibs.
ADVARSEL! Dette produkt er kun egnet til barn.

ADVARSEL! Tilbeher og dele ikke godkendt af producenten ma
ikke bruges.

ADVARSEL! Enhver belastning fastgjort til handtaget pa vognen
kan pavirke stabiliteten af klapvognen.

ADVARSEL! Brug altid 5-punktssele, nar produktet er i brug.
FORSIGTIG: Set altid selen mellem benene samt rundt om livet,
hvis du laegger dit barn i 5-punkts selen.

ADVARSEL! Kontroller altid at liften eller klapvognsdelen er
monteret og last til stellet for brug.

ADVARSEL! Dette produkt er ikke egnet til jogging eller skating.
ADVARSEL! Veer ekstra forsigtig med &ben ild eller andre
varmekilder i nerheden af Easywalker Rudey stroller og dit barn.
ADVARSEL! Fejl sammenlagning, overbelastning og brug af
uautoriseret tilbeher kan beskadige vognen.

ADVARSEL! Hold plastemballage langt vaek fra babyer og bern for

at undga kveelning.

ADVARSEL! Sat ikke et barn pa mere end 13kg i nogen autostol,
hvis den er fastgjort til klapvognen.

Autostolen erstatter ikke en vugge eller en seng. Hvis barnet har brug
for at sove, skal det laegges ned i en passende lift, vugge eller seng.

TIP: Nar der star “venstre” og “hojre” i guiden, er det nar man star
bag handtaget pa klapvognen Easywalker Rudey stroller.

VIGTIGT Easywalker Rudey stroller skal installeres uden at barnet
sidder i seedet eller i babyliften.

VIGTIGT Undga farlige situationer. Tag barnet ud af klapvognen,
nar du gar op eller ned ad trapper, rulletrapper og stejle skranter.
VIGTIGT Easywalker Rudey stroller ber kun bruges i sammenhaeng
med det ledsagende sade og tilbeher. Brug kun Easywalker lift eller
godkendt tilbehor sammen med din Easywalker Rudey stroller.



VIGTIGT Brug ikke Easywalker Rudey stroller, hvis nogen dele er
beskadiget, revet, ufuldstaendige eller tilsyneladende ikke fungere
korrekt.

VIGTIGT Easywalker Rudey stroller er ikke egnet til brug ved
Jjogging eller rulleskejter.

Vedligehold

Tjek din Easywalker Rudey stroller regelmaessigt.

Renger Easywalker Rudey stroller regelmaessigt. Brug en fugtig
klud, og om nedvendigt et mildt rengeringsmiddel.

Holderen hvor hjulet sitter, og akslerne pa baghjulene er som regel
beskidt. Du kan tage hjulene ud af holderen eller akslen, og vask
med lunkent vand. Serg for alle dele er torret godt, og anvende lille
smule olie eller silikone spray pa akslen, fer du satter pa hjulene.
Undga at bruge Easywalker Rudey stroller klapvogn i ekstreme
temperaturer.

Easywalker Rudey stroller taler ikke saltvand, s lad veere bruge den
i havet.

Brug aldrig blegemiddel eller kemisk rensning.

Stofferne pa Easywalker Rudey stroller klapvogn kan tages af og

vaskes. Vask stof hejst 30 grader. De kan ikke terres i en terretumbler.

For vask, flerne det fastsiddende dele, som skum eller mindre dele

af metal og plast. Lees vaskeanvisningen pa hver del omhyggeligt.

Brug altid regnslaget, nar det er vadt vejr. Hvis Easywalker Rudey
stroller klapvogn er blevet vad i regnen eller under vasken, skal du
ikke sl& dem sammen, men lad dem terre i et rum med god
ventilation.

Deler af Easywalker Rudey stroller klapvogn kan blive misfarvet
eller slidt, hvis de udsattes for vejr, vind og under brug. Dette kan
ogséa forekomme under normal brug.

Haber, at denne guide har varet nyttig. Easywalker kan ikke garantere
at alle oplysninger her er fuldstandige og korrekte. Leveringen kan

afvige fra det produkt, der beskrives i denne manual.

Se efter de nyeste og mest opdaterede manualer pa Easywalker sin
hjemmeside. www.easywalker.com
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Palju 6nne Easywalker Rudey stroller ostmise puhul!

Easywalker Rudey stroller vastab jargmistele standarditele:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

TAHTIS HOIA ALLES EDASPIDISEKS.

TAHTIS Enne kasutamist loe tahelepanelikult labi need kasutusjuhendid
ja hoia alles edaspidiseks. Nende juhendite mittejargimine vaib
ohustada sinu last.

TAHELEPANU! LAPSE TURVALISUS ON TEIE VASTUTADA.
Laps peab olema kinnitatud turvarihmadega ning teda ei tohi jatta
jarelvalveta. Hoidke laps likuvate osade seadistamisel eemale.
Toode vajab kasutaja poolt regulaarset hooldust. Ulekoormamine,
vale kokku panemine voi mitte heakskiidetud varuosade kasutamine
voib toodet kahjustada voi Iohkuda. Lugege kasutusjuhendit.
HOIATUS! See sciduvahend on ette nahtud lastele alates 6 kuud
kuni 4 aastat. Maksimaalne kehakaal : 22 kg/ 48.5 Ibs.

HOIATUS! Arajéta last valveta.

HOIATUS! Veenduge enne kasutamist, et koik

lukustuvad seadmed oleksid korrektselt lukustunud.

HOIATUS! Enne lapse vankrisse asetamist voi sealt eemaldades
veenduge, et seisupidur on peal.

HOIATUS! Tarvikute koti maksimaalne kandevaime on Skg/11lbs.
HOIATUS! Toode on sobilik kasutamaks thele lapsele.

HOIATUS! Ara kasuta asendusosi, erinevaid nendest, mille sobivust

on kinnitanud tootja vGi levitaja.

HOIATUS! Iga kaepideme kiilge kinnitatud koormus m&justab
lapsevankri/istevankri pusikindlust.

HOIATUS! Kasuta alati torkestussusteemi.

HOIATUS! Kasuta alati hargmikrihma koos voorihmaga.
HOIATUS! Kontrolli, et lapsevankri korvi vai istme
kinnitusseadeldised oleksid enne kasutamist korralikult toole
rakendunud.

HOIATUS! See toode ei ole sobilik kasutamaks jooksmisel ega
uisutamisel.

HOIATUS! Hoolimatus voib pchjustada tulekahju.

HOIATUS! Ebakorrektne kokku panemine/ilekoormamine ja mitte
soovitatud lisatarvikute kasutamine vGib toodet kahjustada vai
lohkuda.

HOIATUS! Hoia plastkatet laste eest hoidumaks lambumisest.
HOIATUS! See ei ole manguasi! Arge laske lapsel sellega mangida!
HOIATUS! Vigastuste valtimiseks veenduge, et laps ei ole raami
avamise ega kokkupanemisel selle laheduses.

HOIATUS! Arge pange lapsevankri kilge kinnitatud turvahalli
suuremat raskust kui 13 kg.
Turvahall ei asenda halli ega voodit. Kui laps peab magama, tuleb ta

panna selleks sobivasse korvvoodisse/vankrikorvi, halli voi voodisse

VIHJE: Kui kasutusjuhendis on oeldud parem voi vasak, méeldakse
seda alati kaepideme tagant vaadatuna.

TAHELEPANU! Easywalker Rudey stroller kokku panemisel
veenduge, et lapse ei oleks vankrikorvis ega istumisosal.
TAHELEPANU! Valtige ohtlikke olukordi. Eemaldage laps karust,

kui te lahete trepist ulesse vai alla, eskalaatorile voi jarsule ndlvale.



TAHELEPANU! Easywalker Rudey stroller tuleks kasutada ainult
sellele ette nahtud istumisosa ja tarvikutega.

Kasutage ainult neid varuosi ja lisatarvikuid, mis on Easywalker
poolt Easywalker Rudey stroller’le ette nahtud.

TAHELEPANU! Ara kasuta kui tikskaik milline osa on katki,
rebenenud véi puudub.

TAHELEPANU! Easywalker Rudey stroller ei ole ette nahtud

jooksmiseks ega rulluiskudega soitmiseks.

Hooldus

Kontrollige Easywalker Rudey stroller regulaarselt.

Puhastage Easywalker Rudey stroller regulaarselt. Kasutage
puhastamiseks niisket lappi ja vajadusel kerget puhastusvahendit.
Poorlevate rataste kinnitused ja eesmine telg saavad mustaks.
Eemaldage rattad regulaarselt ja peske neid leiges vees. Veenduge,
et kéik osad oleksid korralikult kuivanud ning enne rataste tagasi
panemist dlitage telgi kergelt oli voi silikoon spreiga.

Valtige Easywalker Rudey stroller kokkupuutumist ekstreemsete
temperatuuridega.

Easywalker Rudey stroller ei ole vastupidav soolasele veele.

Arge valgendage ega kasutage keemilist puhastust.

Easywalker Rudey stroller kangad on eemaldatavad ja pestavad.
Peske kangaid maksimaalselt 30° juures ning arge kasutage kunagi
tsentrifuugi. Enne kasutamist eemaldage kinnitused, vaht, plastik ja
metallist osad. Kontrollige alati pesemis soovitusi iga toote sildilt .
Kasutage alati vihmase ilmaga vihmakilet.

Kui Easywalker Rudey stroller on saanud marjaks tanu pesemisele
vGi vihmale, arge pange neid kokku, vaid jatke avatult kuivama hasti
ventileeritud ruumi.

Maned Easywalker Rudey stroller osad vaivad kergelt varvi muutuda
voi kuluda tanu ilmastikule voi kasutusele. See voib esineda ka tavalise
kasutuse korral.

Toote disain ja kasutusjuhend on vaga hoolikalt labi méeldud. Siiski
v6ib kasutusjuhendi sisu muutuda, ilma ette hoiatamata. Easywalker

ei ole vastutav tehniliste vigade ega puudust eest kasutusjuhendis.
Ostetud toode vGib erineda tootest, mida on kirjeldatud
kasutusjuhendis.

Otsige koige varskemat kasutusjuhendit Easywalker veebilehelt
www.easywalker.com
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Felicidades por la adquisicion de su Easywalker Rudey stroller!

Easywalker Rudey stroller cumple con los certificados standard
de calidad:

- EN1888-1:2018

- EN1888-2: 2018

IMPORTANTE CONSERVE EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES PARA FUTURAS CONSULTAS.
IMPORTANTE Lea las instrucciones cuidadosamente antes de su
uso y guardelas para futuras consultas. La seguridad del nifio puede
verse afectada si usted no sigue estas instrucciones.
ADVERTENCIA! LA SEGURIDAD DEL NINO ES SU
RESPONSABILIDAD. Los nifos deben llevar el arnés en todo
momento y nunca se deben dejar desatendidos. El nifo no debe
estar en las partes moviles mientras se hacen ajustes. Se requiere
por parte del usuario un mantenimiento regular de Easywalker Rudey
stroller. La sobrecarga, plegado incorrecto y el uso de accesorios no
aprobados puede danar o romper su Easywalker.

Lea las instrucciones.

ADVERTENCIA! Este producto solo es adecuado para nifos
recién nacidos y hasta los 4 afos, con un peso maximo de 22 kg /
48.5 Ibs (apto hasta los 22 kg o 4 afos, lo que ocurra primero)
ADVERTENCIA! Utilizar la posicion mas reclinada del asiento para
los recien nacidos.

ADVERTENCIA! NO DEJE NUNCA AL NINO SIN VIGILANCIA
ADVERTENCIA! Aseglrese de que todos los dispositivos de

bloqueo estan activados antes de su uso.

ADVERTENCIA! El dispositivo de freno debera ser activado para
subiry bajar al nino.

ADVERTENCIA! El peso maximo que puede almacenar la cestilla
es: Skg/ 11 1bs. Peso maximo de 0.5 kg/1.1. Ibs en el bolsillo.
ADVERTENCIA! Instrucciones sobre la correcta utilizacion de un
patinete (Easyboard) junto con la indicacion de peso del nifio
(hasta 20 kg)

ADVERTENCIA! Este producto solo es apto para un nifo.
ADVERTENCIA! Los accesorios o piezas de repuesto que no han
sido aprobados por el fabricante no deben ser utilizados.
ADVERTENCIA! Cualquier carga sujeta al manillar puede afectar
la estabilidad del cochecito/silla.

ADVERTENCIA! Use siempre el sistema de seguridad.
ADVERTENCIA! Use siempre la correa de la entrepierna junto
con el cinturon de seguridad y las correas de los hombros (arnés).
ADVERTENCIA! Verificar que el capazo o los adaptadores de la
silla de auto estan correctamente fijados antes de su utilizacion.
ADVERTENCIA! El capazo solo es adecuado para nifos que
todavia no pueden sentarse sin ayuda. Peso maximo del nino: 9 kg.
ADVERTENCIA! Este producto no es apto para correr o patinar.
ADVERTENCIA! Un descuido puede causar un incendio.
ADVERTENCIA! Un incorrecto plegado/sobrecarga y el uso de
accesorios no autorizados pueden romper o danar el producto.
ADVERTENCIA! Mantenga la cubierta plastica alejada de los nifios
para evitar una posible asfixia.

ADVERTENCIA! No permita que el nifio juegue con el Easywalker
Rudey stroller.

ADVERTENCIA! Para evitar lesiones, aseglrese de que el nifio se

mantenga apartado del product mientras lo despliega o lo pliega.



ADVERTENCIA! No coloque nunca mas de 13kg en unassilla de
coche cuando esté enganchada al cochecito.

La silla de coche no sustituye una cuna o una cama. Cuando el nifo
tenga que dormir, debe ponerle en un capazo, una cuna o una cama
que sean adecuados.

CONSEJQ: Si las instrucciones indican izquierda o derecha, siempre
sera mirando desde detras del manillar de Easywalker Rudey stroller.
IMPORTANTE Cuando monte Easywalker Rudey stroller no debe
haber ningan nino en el asiento o capazo.

IMPORTANTE Evite situaciones peligrosas. Lleve a su hijo fuera
de Easywalker Rudey stroller al subir o bajar escaleras, escaleras
mecanicas o cuestas empinadas.

IMPORTANTE Easywalker Rudey stroller solo se debe utilizar con
el asiento original y sus accesorios. Utilice Gnicamente las piezas
Easywalker y accesorios aprobados para su uso por Easywalker en
Easywalker Rudey stroller.

IMPORTANTE No utilice Easywalker Rudey stroller si cualquier
parte esta rota, incompleta o parece que no funciona
correctamente.

IMPORTANTE Easywalker Rudey stroller no ha sido disenado

para usar mientras se hace jogging o patinaje.

Mantenimiento

Revise su Easywalker Rudey stroller con regularidad. Limpie con
regularidad su Easywalker Rudey stroller. Si es necesario, use un
pano himedo y una solucion limpiadora suave. Los soportes de las
ruedas giratorias y los ejes de las ruedas delanteras suelen ensuciarse.
Ponga las ruedas sobre una base regular y limpielas con agua tibia.
Aseglrese de que todas las piezas se secan bien, y ponga un poco

de aceite o aerosol de silicona en los ejes antes de reemplazar las
ruedas. Evite exponer Easywalker Rudey stroller a temperaturas
extremas. Easywalker Rudey stroller no es resistente al agua salada.

Lavando en seco, nunca utilice lejia.

Los tejidos utilizados en Easywalker Rudey stroller son extraibles y
lavables. Lave las telas a un maximo de 30 grados centigrados y
nunca las ponga en la secadora. Antes de lavar, quite siempre las
piezas de fijacion, de espuma, de plastico o metal. Consulte siempre

la etiqueta de lavado en cada parte.

Con lluvia utilice siempre la cubierta impermeable. No pliegue su
Easywalker Rudey stroller si estan mojados debido a la limpieza o a la
lluvia; deje que se sequen abiertos, en una habitacion bien ventilada.
Algunas partes de Easywalker Rudey stroller pueden decolorarse
levemente o desgastarse como consecuencia de condiciones

climaticas y uso. También puede ocurrir con el uso normal.

Se dedicé un gran cuidado en el disefio y elaboracion de estas
instrucciones. El contenido, esta sujeto a cambios sin previo aviso.
Easywalker no se hace responsable de los errores técnicos u

omisiones contenidas en este manual.

El producto adquirido puede variar del producto descrito en este
manual. Compruebe en la pagina web de Easywalker que los

manuales sean los mas recientes. www.easywalker.com
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Onnittelut Easywalker Rudey stroller ostajalle!

Easywalker Rudey stroller noudattaa seuraavia standardeja:
. EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

SAILYTA OHJEKIRJA TULEVAISUUDEN VARALLE.
TARKEAA Lue ohjeet ennen kayttoa ja sailyta ne tulevaisuuden
VAROITUS! Lapsesi turvallisuus on sinun vastuullasi. Lapsien tulee
olla valvonnan alaisena koko ajan, eika heita pida jattaa koskaan
valvomatta. Lapset eivat saa koskea irtonaisiin osiin kokoamisen aikana.

Tama kulkuvaline vaatii saannollista huoltoa kayttajaltaan.

voi vahingoittaa tai rikkoa kulkuvalineen. Lue kayttoohjeet.
VAROITUS! Tama tuote soveltuu lapsille 6 kuukaudesta jopa 4
vuotta, maksimi paino 22 kg.

VAROITUS! Al3 koskaan jata lastasi valvomatta.

VAROITUS! Varmista etta kaikki lukkiutuvat osat ovat lukossa
ennen kayttoa.

VAROITUS! Jarrun tulee olla paalla kun lasta laitetaan rattaisiin tai
otetaan pois rattaista.

VAROITUS! Maksimi paino tavarakorissa saa olla enintaan Skg.
VAROITUS! Tama tuote on tarkoitettu vain yhdelle lapselle.
VAROITUS! Lisavarusteita tai varaosia jotka eivat ole valmistajan
hyvaksymia ei tule kayttaa.

VAROITUS! Tyontoaisaan kiinnitetty kuorma voi heikentaa

rattaiden vakautta.

VAROITUS! Kéyta aina valjaita.

VAROITUS! Kéyta aina 5-pistevaljaiden haara- ja vyotarovyota
kun kuljetat lastasi rattaissa.

VAROITUS! Tarkista etta vaunukoppa tai istuinosa on oikein
kiinnitetty ennen kayttoa.

VAROITUS! Tama tuote ei sovellu juoksemiseen tai rullaluisteluun.
VAROITUS! Huolimattomuus aiheuttaa tulipaloja.

VAROITUS! Ylikuormitus ja epasopivien lisavarusteiden kaytto voi
rikkoa tai vahingoittaa taman tuotteen.

VAROITUS! Pida tama pakkaus pois lapsen ulottuvilta valttaaksesi
tukehtumisvaaran.

VAROITUKSIA: Al3 anna lapsesi leikkia tuotella.
VAROITUKSIA: Vammojen valttamiseksi on varmistettava, etta

lapsi on poissa vaunuista, kun taitat vaunut auki tai kiinni.

VAROITUS! Al3 koskaan laita yli 13kg kuormaa istuinkoriin, kun se
on kiinnitetty lastenvaunuihin.
Vauvanistuin ei korvaa koppaa tai sankya. Jos lapsesi on nukuttava,

lapsi on laitettava sopivaan vaunukoppaan, koppaan tai sankyyn.

VIHJE! Kun ohjeessa mainitaan vasen tai oikea, silla tarkoitetaan
aina suuntaa Easywalker Rudey stroller rattaita tyontoaisan takaa
katsottaessa.

TARKEAA Lapsi ei saa olla Easywalker Rudey stroller rattaissa tai
vaunukopassa kokoamisen aikana.

TARKEAA Vilta vaarallisia tilanteita. Ota lapsesi pois Easywalker
Rudey stroller rattaista jos kuljet portaita ylos tai alas, rullaportaita

tai jyrkkia makia.



TARKEAA Easywalker Rudey strollerssa tulee kayttaa vain sen
omaa istuinosaa ja tarvikkeita. Kayta vain Easywalkerin valmistamia
osia Easywalker Rudey strollerssa.

TARKEAA Als kayta Easywalker Rudey strollera jos jokin osa on
rikki, repeytynyt, puutteellinen tai ei nayta toimivan oikein.
TARKEAA Easywalker Rudey strollera ei ole suunniteltu juoksu

tai rullaluistelukayttoon.

Huomioitavaa

Tarkista Easywalker Rudey stroller saanndllisesti. Puhdista
saannollisesti Easywalker Rudey stroller. Kayta kosteaa liinaa ja
mietoa pesuainetta tarvittaessa.

Kaantyvien pyorien pidikkeet ja etupyorien akselit likaantuvat. Ota
pyorat pois saannollisesti ja puhdista ne kadenlampoisella vedella.
Tarkista, etta kaikki osat ovat kuivuneet kunnolla ja oljya akselit
kevyesti 6ljylla tai silikonisuihkeella ennen kuin laitat pyorat takaisin
paikoilleen.

Easywalker Rudey stroller ei kesta suolavetta. Al3 koskaan valkaise
tai kuivapese. Easywalker Rudey stroller as kaytetyt kankaat vat
irrotettavia ja pestavia. Pese kankaat maksimissaan 30 asteessa, ala
kayta koskaan kuivausrumpua. Ennen pesua poista aina valjaat,
vaahtomuovit, muovi- ja metalliosat. Pese aina jokainen osa pesuohjeen
mukaisesti.

Kayta aina sadesuojaa maralla kelilla. Jos Easywalker Rudey stroller
kastuu puhdistuksen yhteydessa tai sateessa, ala kasaa sita vaan jata
kuivumaan hyvin ilmastoituun huoneeseen.

Easywalker Rudey stroller osat voivat varjaantya tai haalistua
hieman saaolosuhteista tai kaytosta johtuen. Tata voi esiintya myos
normaali kaytossa.

ohjeita. Sisallys voi muuttua ilman erillista varoitusta. Emme voi
kuitenkaan taata esitettyjen tietojen kattavuutta tai virheettomyytta.
Toimitettu tuote voi poiketa ohjeesta kuvaillusta tuotteesta.

Tarkista viimeisimmat ohjeet Easywalker in sivuilta:
www.easywalker.com
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Nous vous félicitons pour I'achat de votre Easywalker Rudey stroller!

La Easywalker Rudey stroller correspond aux normes suivantes:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

IMPORTANT! A conserver pour des recherches futures.
IMPORTANT! Lire ces instructions avec attention avant utilisation
et les conserver pour les besoins futurs. Si vous ne respectiez pas ces
instructions, la sécurité de votre enfant pourrait en étre affectée.
AVERTISSEMENT! vous étes responsable de la sécurité de votre
enfant. Un enfant doit toujours étre attaché dans sa poussette et ne
Jjamais rester sans surveillance. Protégez I'enfant de pieces non-fixées
lorsque vous manipulez la poussette. Ce produit nécessite une
maintenance réguliére par I'utilisateur. Surcharge, pliage incorrect
ou l'utilisation d’accessoires non-compatibles peuvent endommager
ou casser la poussette. Suivez les instructions.

AVERTISSEMENT! Ce produit ne convient qu’aux nouveau-nés
jusqu’aux enfants de 4 ans jusqu’a un poids maximum de 22 kg /
48,5 Ib (usqu'a 22 kg ou 4 ans selon la premiére éventualité).
AVERTISSEMENT: utilisez la position la plus inclinée pour les
nouveau-nés.

AVERTISSEMENT! Ne pas laisser I'enfant sans surveillance.
AVERTISSEMENT! Vérifiez que tous les verrous sont bien activés
avant [utilisation.

AVERTISSEMENT! Utilisez toujours le frein lorsque vous installez
ou lorsque vous sortez votre enfant de la poussette.
AVERTISSEMENT! La charge maximale pouvant étre stockée dans
le panier de stockage est de: 5 kg / 111bs. Max. 0,5 kg /1,11b dans la
poche.

AVERTISSEMENT: Instruction concernant I'utilisation sdre d’une
plateforme (Easyboard) avec indication du poids de I'enfant
(usqu’a 20 kg)

AVERTISSEMENT! Ce produit ne peut étre utilisé qu'avec un seul
enfant a la fois.

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser d’autres piéces de rechange que
celles recommandées par le fabricant ou distributeur.
AVERTISSEMENT! Le fait d’accrocher sur la barre de poussée une
charge influe sur la stabilité de la poussette.

AVERTISSEMENT! Toujours utiliser le systéme de retenue.
AVERTISSEMENT! Ne jamais utiliser 'entrejambe sans la ceinture
de maintien.

AVERTISSEMENT! Vérifiez que la nacelle ou I'unité de siege ou
les dispositifs de fixation du siege de voiture sont correctement
engageés avant utilisation.

AVERTISSEMENT: cette nacelle ne convient qu’a un enfant qui
ne peut pas s'asseoir sans aide. Poids maximum de I'enfant: 9kg
AVERTISSEMENT! Ce produit ne s'utilise pas lors d’activités
comme la course a pied, patins a roulette, roller.
AVERTISSEMENT! Le produit peut prendre feu.
AVERTISSEMENT! Un pliage incorrect, la surcharge ou I'utilisation
d’accessoires non-compatibles peuvent endommager voir casser la
poussette.

AVERTISSEMENT! Maintenir les enveloppes en matiére plastique
a distance des enfants pour éviter tout risque d’étouffement.
AVERTISSEMENT: Ne laissez pas votre enfant jouer avec
I'Easywalker Rudey stroller.

AVERTISSEMENT: Pour éviter tout risque de blessure, veillez a
tenir votre enfant a I'écart lorsque vous replies et dépliez ce produit.
AVERTISSEMENT! Ne posez jamais un poids de plus de 13 kg dans

n’importe quel siege auto lorsqu’il est fixé a la poussette.



Le siége auto ne remplace pas un berceau ou un lit. Si votre enfant a
besoin de dormir, vous devez I'installer dans une nacelle, un berceau
ou un lit adaptés.

ASTUCE: Si les instructions disent a gauche ou a droite, ce n’est
toujours signiﬁé quand on regarde de derriere le Easywalker Rudey
stroller push-bar.

IMPORTANT! Aucun enfant doit étre dans le siege de la poussette
ni dans la nacelle lors de I'assemblage.

IMPORTANT! Evitez des situations dangereuses. Sortez votre
enfant de la poussette lorsque vous montez ou descendez des
escaliers ou des escalators.

IMPORTANT! La Easywalker Rudey stroller doit uniquement étre
utilisée avec les sieges et accessoires appropriés. N'utilisez que les
pieces détachées de la marque Easywalker et les accessoires
conseillés par Easywalker.

AVERTISSEMENT! Ne pas utiliser si 'un des éléments est casseé,
déchiré ou manquant.

IMPORTANT! La Easywalker Rudey stroller n’est pas congue pour

un usage lors de la pratique du roller skate ou de la course a pied.

Entretien

Vérifiez votre Easywalker Rudey stroller regulierement.

Assurez un nettoyage régulier. Utilisez un chiffon humide et un
détergent doux si nécessaire. Les axes et les parties de la roue
pivotante allant dans 'axe se salissent. Deposez les roues sur une
base stable et les nettoyer avec de 'eau tiede. S'assurer que toutes
les pieces sont soigneusement séchée et d’huile des essieux
legerement avec pulvérisation d’huile ou de silicone avant de
remplacer les roues. Evitez d’exposer la Easywalker Rudey stroller a
des températures extrémes. La Easywalker Rudey stroller nest pas
résistant a I'eau salee.

Jamais I'eau de Javel, nettoyer a sec. Les tissus utilisés sur la
Easywalker Easywalker Rudey stroller sont amovibles et lavables.
Laver les tissus au maximum 30 degrés et ne jamais sécher au
séche-linge. Avant de laver toujours enlever les piéces de fixation,
de la mousse, en plastique ou en métal. Toujours se référer a
I'étiquette de lavage sur chaque partie.

Par temps humide toujours utiliser la protection pluie. Sila
Easywalker Rudey stroller est humide dies a un netteoyage ou une
météo pluvieuse, ne pas replier la Easywalker Rudey stroller mais
laissez secher dans un endroit bien ventilé.

Certaines pieces pourraient légérement se décolorer ou palir avec
le temps di aux conditions exterieurs ou son utilisation. Cela peut
également se produire avec une utilisation normale.

Nous avons pris le plus grand soin a écrire et compiler ces instructions.
Le contenu est cependant sujette a changement sans préavis.
Easywalker ne sera pas responsable des erreurs techniques ou omissions
contenues dans ce manuel.

Le produit acheté peut différer du produit tel que décrit dans ce

manuel. Vérifier des manuels les plus récents disponible sur le site
Easywalker www.easywalker.com
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Cestitamo vam na odli¢nom izboru i kupnji Easywalker Rudey
stroller kolica!

Easywalker Rudey stroller kolica udovoljavaju slijedecim standardima:

- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

VAZNO: CUVAJTE OVE UPUTE ZA BUDUCU UPOTREBU.
VAZNO: Pazljivo Citajte upute prije koristenja i sacuvajte ih za
buducu upotrebu. Sigurnost vaseg dijeteta moze biti upitna ako ne
slijedite ove upute.

UPOZORENJE: SIGURNOST DIJETETA JE VASA
ODGOVORNOST. Uvijek koristite sustav sigurnosnih pojaseva i
nemojte dijete ostavljati bez nadzora. Kod podesavanja dijete treba
udaljiti od bilo kakvih pomicnih dijelova. Korisnik je odgovoran za
redovito odrzavanje kolica. Preopterecenje, nepravilno sklapanje i
koristenje dodatne opreme koja nije odobrena moze ostetiti ili
slomiti kolica. Pazljivo procitajte upute.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod je namijenjen djeci od njihova od
6 mjeseci do 4 godine godine, do maksimalne tezine od 22 kg /
48.5 Ibs.

UPOZORENJE: Ne ostavljajte dijete bez nadzora.
UPOZORENUJE: Prije uporabe kolica, uvijek provjerite da su svi
uredaji za blokiranje u funkciji.

UPOZORENJE: Prije nego sto dijete stavite u kolica ili kada ga iz
njih vadite, uvijek osigurajte da su ona zakocena.

UPOZORENJE: Maksimalno opterecenje koje moze podnijeti
kosara za potrepstine iznosi: 5 kg / 11 Ibs.

UPOZORENUJE Ovaj proizvod predviden je za samo jedno dijete.
UPOZORENUJE: Ne preporucuje se koristenje dodatne opreme ili
zamjenskih dijelova koje proizvodac nije odobrio.

UPOZORENUJE: Svaki teret koji pricvrstite za rucku za guranje
moze ugroziti stabilnost kolica.

UPOZORENJE: Uvijek se drzite preporucenih ogranicenja.
UPOZORENUJE: Uvijek koristite pojas za prepone u kombinaciji s
pojasom za struk kada je dijete u sjedalu.

UPOZORENJE: Prije uporabe kolica, provjerite da su prikljucci
ispravno postavljeni.

UPOZORENJE: Ovaj proizvod nije pogodan za tréanje ili rolanje.
UPOZORENUJE: Nesavjesno rukovanje moze uzrokovati pozar.
UPOZORENUJE: Nepravilno sklapanje/preopterecenje i koristenje
dodatne opreme koja nije odobrena moze ostetiti ili slomiti ovaj
proizvod.

UPOZORENUJE: Drzite plasti¢nu zastitu izvan dohvata djece kako
biste izbjegli gusenje.

UPOZORENUJE: Ne dopustite djetetu igranje s ovim proizvodom.
UPOZORENUJE: Dok sklapate i rasklapate ovaj proizvod, vodite
racuna da drzite dijete podalje, kako biste izbjegli ozlijedivanje djeteta.

UPOZORENJE: Nikada ne stavljajte dijete teze od 13 kg ni u jednu
autosjedalicu postavljenu na kolica.

Autosjedalica nije zamjena za kolijevku ili krevet. Ako je vasem djetetu
potreban san, stavite ga prikladan prijenosni krevetic/nosiljku, kolijevku
ili krevet.

SAVJET: Lijevu ili desnu stranu prema pisanim uputama odredujete
stojeci iza rucke za guranje okrenuti prema naprijed.



VAZNO: Dijete ne smije biti u sjedalu ili kosari dok sastavljate
Easywalker Rudey stroller kolica.

VAZNO: Izbjegavajte opasne situacije. lzvadite dijete iz kolica ako se
krecete stepenicama bilo prema gore ili dolje, pokretnim stepenicama
ili strmim brdima.

VAZNO: Za Easywalker Rudey stroller kolica koristite samo
pripadajuce sjedalo i dodatnu opremu. Koristite samo Easywalker
dijelove i dodatnu opremu koje je Easywalker odobrio za Easywalker
Rudey stroller model.

VAZNO: Nemojte koristiti Easywalker Rudey stroller kolica
ukoliko je bilo koji dio slomljen, potrgan, nepotpun ili izgleda da ne
radi ispravno.

VAZNO: Easywalker Rudey stroller nije namijenjen za koristenje
prilikom trcanja ili rolanja.

Odrzavanje

Redovito pregledavajte vasa Easywalker Rudey stroller.

Redovito cistite Easywalker Rudey stroller. Koristite vlaznu krpu i
blagu otopinu za ciscenje ako je to potrebno.

Drzaci osi kotaca i osovina prednjih kotaca mogu se zaprljati. Skinite
kotace na uobicajen nacin te ih ocistite mlakom vodom. Provjerite
da je svaki dio potpuno suh te lagano podmazite osovine uljem ili
silikonom u spreju prije no sto vratite kotace na kolica.

Nemojte izlagati Easywalker kolica ekstremno visokim temperaturama.
Easywalker Rudey stroller kolica nisu otporna na slanu vodu.
Nemojte koristiti izbjeljivac. Koristite suho pranje.

Platneni materijali koji se koriste kod proizvodnje Easywalker Rudey
stroller kolica mogu se skinuti i oprati.

Tkanine moZete prati na maksimalnih 30°C i nikad nemojte koristiti
susilicu. Prije pranja sklonite zatvarace, pjenu, plasticne i metalne
dijelove. Uvijek slijedite upute za pranje s etiketa na svakom dijelu
kolica.

Kada je kisovito vrijeme uvijek koristite navlaku za kisu.

U slucaju da su Easywalker Rudey stroller kolica vlazni zbog pranja
ili kise nemojte ih sklapati vec ostavite da se osuse u otvorenom,
dobro prozracenom prostoru.

Pojedini dijelovi Easywalker Rudey stroller kolica mogu lagano
izblijediti ili se istrositi kao rezultat izlaganja razlicitim vremenskim
uvjetima i uslijed koristenja. To se isto moze desiti kod uobicajenog

koristenja.

Velika paznja i trud ulozeni su u osmisljavanju i sastavljanju ovih
uputa. Sadrzaj je, medutim, podlozan promjenama bez prethodne
najave. Easywalker nije odgovoran za tehnicke pogreske ili propuste
koji mogu biti sadrzani u ovim uputama. Kupljeni proizvod moze se

razlikovati od proizvoda opisanog u ovim uputama.

Pregledajte najnovija uputstva uporabe na web stranici

www.easywalker.com
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Gratulalunk a vasarlashoz.

Az Easywalker Rudey stroller megfelel a kovetkezd szabvanyok
kovetelményei szamara:

- EN1888-1:2018

- EN1888-2: 2018

FONTOS A HASZNALATI UTASITAST ORIZZE MEG
KESOBBI HASZNALAT CELJABOL!

FONTOS Az utasitast gondosan olvassa el a hasznalat elétt, és Grizze
meg, hogy keésobb is tanulmanyozhassa. A hasznalati utasitasban
foglaltak be nem tartasa gyermeke biztonsagat veszélyeztetheti.
FIGYELMEZTETES! GYERMEKE BIZTONSAGA AZ ON
FELELOSSEGE. A gyermekeket mindig be kell kotni, és sosem
maradhatnak felligyelet nélkiil. Beallitasok elvégzésekor a gyermekek
nem lehetnek mozgo részek kozelében. Az eszkéz rendszeres
karbantartast igényel. A tilterhelés, a helytelen 6sszecsukas és a nem
jovahagyott tartozekok hasznalata az eszkoz karosodasat okozhatja.
Ezzel kapcsolatban olvassa el a hasznalati utasitasban leirtakat!
FIGYELMEZTETES! A terméket a gyermekek 6 honapos kortal
akar 4 éves korukig és a 22 kg-os sily eléréseig hasznalhatjak.
FIGYELMEZTETES! Sose hagyja gyermekét fellgyelet nélkdl!
FIGYELMEZTETES! Hasznalat el6tt gy6z6djon meg az osszes rogzits
eszkoz bekapcesolt allapotaral!

FIGYELMEZTETES! A gyermek behelyezésekor és kivételekor a
rogzité féknek mindig bekapcsolt allapotban kell lennie.
FIGYELMEZTETES! A rakodokosarba tehetd legnagyobb tomeg 5 kg.
FIGYELMEZTETES! A termék csak egy gyermek szamara készuilt.

FIGYELMEZTETES! Nem szabad olyan tartozékokat vagy
cserealkatrészeket hasznalni, amelyeket a gyarto nem hagyott jova.
FIGYELMEZTETES! A tolokarra tett barmilyen teher befolyasolhatja
a gyerekkocsi stabilitasat.

FIGYELMEZTETES! A rogzits elemeket mindig hasznalni kell.
FIGYELMEZTETES! Amikor gyermeke az Ulésen van, mindig
hasznalja a labak kozott atmend szijat is és a deréekon levat is!
FIGYELMEZTETES! Hasznalat elétt ellendrizze a rogzité elemek
megfelel§ rogzitését!

FIGYELMEZTETES! A termékkel futni vagy korcsolyazni nem szabad.
FIGYELMEZTETES! Nyilt lang kézelében az anyag meggyulladhat.
FIGYELMEZTETES! A nem megfelel6 osszecsukas/tlterhelés és a
nem jovahagyott tartozékok hasznalata a termek seruléset vagy
karosodasat okozhatja.

FIGYELMEZTETES! A fulladas megeldzése érdekében a mlianyag
csomagoloeszkozt tartsa gyermekektdl tavol!

FIGYELEM: Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a termékkel.
FIGYELEM: Barmiféle sériilés elkeriilése érdekében lgyeljen arra,
hogy a gyerekek tavol maradjanak a babakocsi osszecsukasa és

szétnyitasa kozben.

FIGYELEM: Barmilyen, a babakocsivazra szerelt autostlés legfeljebb
13 kg sdllyal terhelheta.

Az autéstilés nem helyettesiti a mozeskosarat vagy a gyerekagyat.
Ha gyermeke aludni szeretne, az erre megfeleld babakocsiba,

mozeskosarba vagy gyerekagyba kell fektetni.

MEGJEGYZES: A hasznalati utasitasban a ,bal” vagy ,jobb” mindig

hatulrol, az Easywalker tolokarja feldl nézve értends.



FONTOS Az Easywalker Rudey stroller sszeallitasakor

gyermek nem lehet az ulésen vagy a kosarban.

FONTOS Kertlje a veszélyes helyzeteket! Vegye ki a gyermekét a
termekbdl lépcsdn, mozgolépeson vagy meredek emelkedon.
FONTOS Az Easywalker Rudey stroller csak a hozza tartozé Uléssel
és tartozékokkal hasznalhato. Kizarolag azokat az Easywalker
alkatreszeket és tartozekokat hasznalja, amelyeket a gyarto jovahagyott.
FONTOS Ne hasznalja az Easywalker Rudey stroller terméket, ha
barmely alkatrésze torott, szakadt, hianyos, vagy lathatoan nem
megfeleld allapotban van.

FONTOS Az Easywalker Rudey stroller-t nem Ggy tervezték, hogy

kocogashoz vagy gorkorcsolyazashoz is hasznalni lehessen.

Karbantartas

Rendszeresen ellendrizze az Easywalker Rudey stroller gyerekkocsit!
A tisztitast rendszeresen végezze!

Nedves ruhat hasznaljon hozza, és szikség esetén enyhe hatasi
tisztitoszert.

A szabadon elfordulo kerék tartoi és az elsé kerekek tengelye
piszkolodnak.

Rendszeres idokozonként vegye ki a kerekeket, és langyos vizzel
mossa le 6ket! Visszatételik elStt gy6zodjon meg rola, hogy minden
alkatrész megszaradt, és a tengelyt enyhén olajozza meg!

Az Easywalker Rudey stroller ne tegye ki szélsdséges
hémersekleteknek! Az Easywalker Rudey stroller sos vizzel szemben
nem ellenallo. Ne hasznaljon fehéritészert, szarazon tisztitsa!

Az Easywalker Rudey stroller textilanyagai levehetck és moshatok.
A szovetet max. 30 fokos vizben mossa, és ne centrifugazza! Mosas
elétt mindig tavolitsa el beldle a rogzité kapcesokat, habanyagot,
mulanyag vagy fémrészeket! Mindig vegye figyelembe a részeken
|évé mosasi cimkén megadott utasitasokat!

Nedves idében mindig hasznalja az esétakarot! Ha az Easywalker
Rudey stroller tisztitas vagy es6 miatt nedves, ne hajtsa ossze,
hanem egy jol szell6z6 helyiségben hagyja kinyitva, hogy megszaradjon.
Az Easywalker Rudey stroller egyes részei a hasznalattol és az
id6jarasi kortilmények hatasara enyhén elszinezédhetnek. A jelenség
rendes hasznalat soran is bekovetkezhet.

jartunk el, am a tartalom el6zetes értesités nélkil megvaltozhat.
Az Easywalker nem felelSs a hasznalati utasitasban lévé esetleges
hibakért, vagy ha az utasitasbol valami véletlenul kimarad.

A megvasarolt termék eltérhet a hasznalati utasitasban leirttol.

Alegljabb hasznalati utasitasok az Easywalker weboldalan tekinthetk
meg: www.easywalker.com
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Easywalker Rudey

Apsveicam ar Easywalker pirkumu!

Easywalker atbilst sadiem standartiem:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

SVARIGI SAGLABAJIET INSTRUKCIJU, LAl VARETU
IESKATITIES ARI TURPMAK.

SVARIGI Pirms lietosanas uzmanigi izlasiet instrukciju, un turpmak
to turiet pa rokai, lai butu kur ieskatities. Ja instrukciju eieverosiet,
bérna drosiba var but apdraudeta.

BRIDINAJUMS! BERNA DROSIBA IR JUSU ATBILDIBA.
Bernu uzmaniet visu laiku, neatstajiet to bez uzraudzibas. Pirms berns
veic kustibas, ir jabut skaidram preces kustigajam dalam. Ratiem ir
nepieciesama regulara apkope. Parslodze, nepareiza ta saliksana vai
nepiederosu priekimetu izmantosana var sabojat un salauzt ratus.
Izlasiet instrukciju.

BRIDINAJUMS! Sis parvietosanas lidzeklis ir paredzets berniem
no 6 ménesiem lidz 4 gadiem. Maksimalais svars: 22 kg/ 48.5 Ibs.
BRIDINAJUMS! Bernu neatstajiet bez uzraudzibas!
BRIDINAJUMS! Pirms lietosanas parliecinieties, ka bremzesanas
sitema ir darba kartiba.

BRIDINAJUMS! Pirms berna ieliksanas un iznemsanas no ratiem,
parbaudiet vai ritenu blokesanas sitema darbojas.

BRIDINAJUMS! Ratu groza maksimalais svars, ko tas var parvadat,
ir Skg / 1lbs.

BRIDINAJUMS! Sie rati ir paredzéti tikai vienam bérnam.

BRIDINAJUMS! Rezerves dalas lietojiet tikai tadas, ko par
piemérotam atzinis razotajs vai izplatitajs.

BRIDINAJUMS! Jebkads smagums, kas piekarts pie ratinu roktura,
ratinus dara nestabilakus.

BRIDINAJUMS! Vienmer lietojiet ierobezotajsistemu.
BRIDINAJUMS! Vienmer kopa ar vidukla jostu lietojiet stakles siksnu.
BRIDINAJUMS! Pirms ratinu lietosanas parbaudiet, vai virsbuves
vai sédekla piestiprinasanas ierices ir pareizi saslegtas.
BRIDINAJUMS! Ratus nav paredzéts izmantot skrienot vai skritulojot.
BRIDINAJUMS! Vieglpratiba izraisa ugungreku.

BRIDINAJUMS! Parslodze, nepareiza ta salikSana vai nepiederosu
prieksmetu izmantosana var sabojat un salauzt ratus.
BRIDINAJUMS! Lietus plévi sargiet no bérniem, jo vini taja var
nosmakt.

UZMANIBU: Nelaujiet bernam speéleties ar o produktu.
UZMANIBU: Lai izvairitos no traumam, parliecinieties, ka berna
nav blakus, kad salokat un attaisat produktu.

BRIDINAJUMS! Nekad neievietojiet neviena autosedekliti vairak
par 13 kg, kamer tas ir piestiprinats ratiniem.

Autosedeklitis neaizstaj bernu gultinu vai gultu. Ja bernam ir jagul,
vins japarvieto piemeérota supuli/parnesajama kulba, bernu gultina

vai gulta.

PADOMS: Ja instrukcija ir rakstits pa labi vai pa kreisi, tas vienmer
ir domats skatoties no Easywalker ratu aizmugures.

SVARIGI Saliekot Easywalker uz ta nevajadzétu atrasties sezamajai
dalai vai kulbai.



SVARIGI lzvairieties no bistamam situacijam. |znemiet savu bernu
ara no ratiem ejot pa kapnem augsa vai leja, lifta vai stumjot ratus
stava kalna.

SVARIGI Easywalker drikst lietot tikai ar tiem paredzetam paligiericem
un aksesuariem.

SVARIGI Ja kadas sastavdalas trukst vai kulba ir salauzta vai saplésta,
to nelietojiet.

SVARIGI Easywalker ratus nav paredzets lietot skrienot vai skritulojot.

Uzturesana

Parbaudiet savus Easywalker Rudey stroller regulari.

Regulari tos tiriet. lzmantojiet mitru dranu un maigu tirisanas lidzekli
to tirisanai.

Ja prieksejie un aizmugurgjie ratu riteni k|us netiri. Nor;emiet ratu
ritenus nost un nomazgajiet tos ar siltu udeni. Kad visas detalas ir
nozuvusas, ieelojiet ritenus vai apstradajiet to ar specialo silikona
aerosolu.

zvairieties turet Easywalker Rudey stroller augsta temperatura.
Easywalker nav izturigs pret salsudeni.

Nekad nelietojiet balinataju un neizmantojiet kimisko tirisanu.
Materialu ko izmanto Easywalker ir nonemami un mazgajami.
Mazgajiet audumu maksimali 30 grados pec

Celsija, neizmantojot velas masinas zavétaju. Pirms mazgasanas
iznemiet stiprinajumus, putas, plastmasas vai metala detalas.
Apskatiet mazgasanas noteikumus katrai dalai.

Mitra laika, vienmer, lietojiet lietus plevi. Ja audums ir mitrs no
tirisanas vai lietus, laujiet tai nozut un atstajiet labi vedinama telpa.
Easywalker audums var izbalet un mainit krasu pie nepareiza
lietosanas veida. Tas var rasties ari pie pareizas lietosanas.

Mes rapigi izstradajam un apkopojam lietosanas instrukciju.
Instrukcijas saturs var tikt mainits bez iepriekseja bridinajuma.
Easywalker nav atbildigs par tehniskam kltudam vai neprecizitatém
Saja rokasgramata.

legadata prece var atskirties no preces, kas parakstita saja rokasgramata.

Parbaudiet jaunako Easywalker rokasgramatu majas lapa

www.easywalker.com
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Gefeliciteerd met de aankoop van uw Easywalker Rudey stroller.
De Easywalker Rudey stroller voldoet aan de volgende normen:
- EN1888-1:2018

- EN1888-2: 2018

BELANGRIJK! Bewaar de gebruiksaanwijzing voor latere naslag.
BELANGRIJK! Lees voor gebruik de volledige gebruiksaanwijzing
zorgvuldig door en bewaar deze voor latere naslag. Indien u de
gebruiksaanwijzingen niet opvolgt kan dit de veiligheid van uw kinderen
in gevaar brengen.

WAARSCHUWING! De veiligheid van een kind is uw
verantwoordelijkheid.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd het veiligheidsharnas en laat
kinderen nooit zonder toezicht.

WAARSCHUWING! Hou kinderen weg van bewegende delen als u
handelingen uitvoert aan de kinderwagen.

WAARSCHUWING! Pleeg regelmatig onderhoud.
WAARSCHUWING! Overbelasting, niet correct opvouwen en gebruik
van niet aanbevolen accessoires kunnen schade aan de kinderwagen
bezorgen.

WAARSCHUWING! Lees de gebruiksaanwijzing.
WAARSCHUWING! Dit product is alleen geschikt voor pasgeborenen
en kinderen tot 4 jaar tot een maximumgewicht van

22 kg /48,5 Ibs (tot 22 kg of tot de 4 jaar, wat het eerst komt).
WAARSCHUWING! Gebruik de meest liggende positie voor
pasgeboren baby’s.

WAARSCHUWING! Laat uw kind nooit zonder toezicht.

WAARSCHUWING! Controleer voor gebruik of alle sluitingen zijn
vergrendeld.

WAARSCHUWING! Gebruik altijd de rem als u uw kind in de wagen
zet of er weer uit haalt.

WAARSCHUWING! De maximale belasting die in de opbergmand kan
worden opgeborgen is: 5 kg / 11 lbs. Max. 0,5 kg in de zijzak.
WAARSCHUWING: Instructie over veilig gebruik van het rijplankje
(Easyboard) samen met indicatie van het gewicht van het kind (tot 20 kg).
WAARSCHUWING! Dit product is alleen te gebruiken voor een kind.
WAARSCHUWING! Gebruik alleen originele Easywalker accessoires
en onderdelen die geleverd en/of goedgekeurd zijn door Easywalker.
WAARSCHUWING! Elk gewicht bevestigd aan de duwstang heeft
effect op de stabiliteit van de Easywalker Rudey stroller.
WAARSCHUWING! Gebruik altijd het 5-punts veiligheidsharnas.
WAARSCHUWING! Gebruik altijd de kruisgordel in combinatie met
de heupgordel als u uw kind in de 5-punts veiligheidsgordel gespt.
WAARSCHUWING! Controleer voor gebruik van de reiswieg of het
stoeltje en de autostoelbevestigingen goed vastzitten.
WAARSCHUWING: Deze reiswieg is alleen geschikt voor een kind dat
niet zelfstandig kan zitten. Maximaal gewicht van het kind: 9 kg.
WAARSCHUWING! Dit product is niet geschikt voor rennen en
skaten.

WAARSCHUWING! Onachtzaamheid kan brand veroorzaken.
WAARSCHUWING! Overbelasting, niet correct opvouwen en gebruik
van niet aanbevolen accessoires kunnen schade aan de kinderwagen
bezorgen.

WAARSCHUWING! Houdt plastic verpakkingsmaterialen uit de buurt
van baby’s en kinderen om verstikking te voorkomen.
WAARSCHUWING! Laat uw kind niet met de Easywalker Rudey

stroller spelen.



WAARSCHUWING! Houd uw kind weg van de kinderwagen op het
moment dat u dit product in- of uitvouwt.

WAARSCHUWING! Plaats nooit meer dan 13 kg in een autostoel
wanneer deze op de kinderwagen is bevestigd.

Het autostoeltje vervangt geen wieg of bed. Wanneer uw kind moet
slapen, dient het in een passende wieg of bedje gelegd te worden.
TIP: Als de gebruiksaanwijzing links of rechts zegt, dan is dit altijd
gezien van achter de duwstang van de Easywalker Rudey stroller.
BELANGRIJK! De montage van de Easywalker Rudey stroller doet
u zonder kinderen in de zitting of de wieg.

BELANGRIJK! Vermijdt gevaarlijke situaties. Haal uw kind uit de
Easywalker Rudey stroller als u gebruik maakt van trappen en/of
roltrappen en wanneer u op steile hellingen loopt.

BELANGRIJK! De Easywalker Rudey stroller mag alleen gebruikt
worden met de bijgeleverde zitting en accessoires. Gebruik uitsluitend
onderdelen en accessoires die goedgekeurd zijn door Easywalker.
BELANGRIJK! Gebruik de Easywalker Rudey stroller nooit als een
onderdeel gebroken, kapot, niet compleet is, of niet goed lijkt te
werken.

BELANGRIJK! De Easywalker Rudey stroller is niet gemaakt om

mee te rennen of te skaten.

Onderhoud
Controleer uw Easywalker Rudey stroller regelmatig.

Maak de Easywalker Rudey stroller regelmatig schoon. Gebruik

hiervoor een vochtige doek en indien nodig een mild schoonmaakmiddel.

De zwenkhuizen van de voorwielen en de assen van de wielen worden
vies. Verwijder regelmatig de wielen en maak ze schoon met lauw

water. Zorg ervoor dat alle onderdelen goed drogen en smeer de assen

met olie of siliconen spray voordat u de wielen terugplaatst in het
frame. Voorkom dat de Easywalker Rudey stroller wordt blootgesteld
aan extreme temperaturen. De Easywalker Rudey stroller is niet
bestand tegen zoutwater. Gebruik nooit bleekmiddel en laat de
bekleding nooit chemisch reinigen. De stoffen van de Easywalker
Rudey stroller kunnen verwijderd en gewassen worden. Was de stoffen
op maximaal 30 graden Celsius en gebruik nooit een wasdroger.
Voordat u gaat wassen dient u eerst alle sluitingen, foam, plastic of
metalen onderdelen te verwijderen. Kijk altijd eerst op het waslabel.
Gebruik tijdens natte omstandigheden altijd het regenscherm.

Als Easywalker Rudey stroller nat is door schoonmaak of regen, vouw
ze dan niet in, maar laat ze, uitgevouwen, drogen in goed geventileerde
ruimte. Onderdelen van de Easywalker Rudey stroller kunnen licht van
kleur verschieten of slijten als gevolg van weersomstandigheden en

gebruik. Dit kan ook gebeuren bij normaal gebruik.

Bij het ontwerpen en samenstellen van deze gebruiksaanwijzing is de
grootst mogelijk zorgvuldigheid betracht. We kunnen echter geen
garantie geven met betrekking tot de volledigheid en juistheid van de
vermelde informatie. Easywalker is niet aansprakelijk voor technische
fouten of weglatingen in deze handleiding. Het aangeschafte product
kan afwijken van het product dat omschreven is in deze
gebruiksaanwijzing.

Ga voor de meest recente gebruiksaanwijzing naar de Easywalker
website: www.easywalker.com
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Gratulerer med kjopet av din Easywalker Rudey stroller!

Easywalker Rudey stroller oppfyller felgende standarder:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

VIKTIG TA VARE PA BRUKERVEILEDNINGEN FOR
FREMTIDIG BRUK.

VIKTIG Les bruksanvisningen neye for vognen tas i bruk og ta vare
pa den til fremtidig bruk. Ditt barns sikkerhet kan bli pavirket hvis
denne brukerveiledningen ikke folges.

ADVARSEL' ET BARNS SIKKERHET ER DITT ANSVAR. La
aldri barnet sitte ubevoktet i Easywalker Rudey stroller. Tillat aldri
barnet & leke med Easywalker Rudey stroller, det kan skade seg.
Barnet ma ikke berare bevegelige deler nar du gjer justeringer.
Dette kjeretoyet krever regelmessig vedlikehold av bruker.
Overbelastning, feil ssmmenslaing av vognen og bruk av ikke-godkjent
tilbeher kan skade eller adelegge dette kjoretoyet.

Les instruksjonen.

ADVARSEL! Dette produktet er bare egnet for barn fra 6 maneder
til 4 &r opp til en maksimal vekt pa 22 kg / 48.5 Ibs.

ADVARSEL! Aldri forlat barnet uten tilsyn.

ADVARSEL! Pass pa at delene er montert og godt festet for bruk.
ADVARSEL! Pass pa at parkeringsbremsen pa din Easywalker Rudey
stroller er satt pa nar du lefter barnet ned i eller opp fra vognen.
ADVARSEL! Maksimal vekt for oppbevaring i oppbevaringskurv er
Skg /11 Ibs.

ADVARSEL! Dette produktet er kun egnet for barn.

ADVARSEL! Tilbeher og deler som ikke er godkjent fra produsent
skal ikke brukes.

ADVARSEL! All last som festes til handtak og handlekurv kan
pavirke vognens stabilitet.

ADVARSEL! Bruk alltid 5-punkt-selen nar vognen er i bruk.
ADVARSEL! Fest alltid selen mellom bena i tillegg rundt livet hvis
du setter barnet i 5-punkt-selen.

ADVARSEL! Sjekk alltid at bag eller sittedel er riktig montert og
|3st til rammen for bruk.

ADVARSEL! Dette produktet er ikke passende for bruk ved loping
eller skating.

ADVARSEL! Vis forsiktighet ved dpen flamme eller andre varmekilder
i narheten Easywalker Rudey stroller og barnet ditt.

ADVARSEL! Feil ved sammenslaing, overbelastning og bruk av ikke
godkjent tilbeher kan skade vognen.

ADVARSEL! Hold emballasje av plast langt unna babyer og barn,
for & unnga kvelning.

ADVARSLER! La ikke barn leke med dette produktet.
ADVARSLER! For & unnga skade ma du holde barnet unna nar du

bretter ut eller bretter sammen dette produktet.

ADVARSLER! Plasser aldri mer enn 13kg i noe barnesete nar det
er festet til barnevognen.
Bilsetet erstatter ikke en barneseng eller en seng. Dersom barnet

skal sove ber det ligge i en tilpasset bag, barneseng eller seng.

TIPS: Nar det star “venstre” og “hayre” i veiledningen, er dette tenkt
fra stasted bak handtaket pa vognen Easywalker Rudey stroller.



VIKTIG Easywalker Rudey stroller m& monteres uten at Hvis Easywalker Rudey stroller har blitt vate i regnet eller under

barnet sitter i setet eller bagen. vask, ma du ikke sla dem sammen, men la dem terke i utslatt stilling
VIKTIG Unnga farlige situasjoner. Ta barnet ut av vognen nar du i et rom med god ventilasjon.

gér opp eller ned trapper, rulletrapper og bratte bakker. Deler av Easywalker Rudey stroller kan misfarges eller bli slitt hvis
VIKTIG Easywalker Rudey stroller mé bare brukes sammen med de utsettes for var, vind og under bruk. Dette kan ogsa forekomme
det medfelgende setet og tilbehoret. Bruk kun Easywalker bag ved normal bruk.

eller godkjent tilbeher sammen med Easywalker Rudey stroller.

VIKTIG Bruk ikke Easywalker Rudey stroller hvis noen deler er Haper denne bruksanvisningen har veert til nytte. Easywalker kan
edelagt, revnet, ufullstendig eller ser ut til a ikke fungere korrekt. imidlertid ikke garantere at all informasjon her er fullstendig og
VIKTIG Easywalker Rudey stroller er ikke egnet for bruk ved korrekt.

Jjogging eller med rulleskayter.

Leveransen kan avvike fra produktet som beskrevet i denne
Vedlikehold bruksanvisningen. Se etter de nyeste bruksanvisningene pa
Sjekk din Easywalker Rudey stroller regelmessig. Easywalker’s nettsted. www.easywalker.com
Rengjor Easywalker Rudey stroller regelmessig. Bruk en fuktig

klut, og om nedvendig et mildt vaskemiddel.

Holderen der dreiehjulet sitter, og akslene pa bakhjulene, blir
vanligvis skitne. Du kan ta hjulene ut av holderen eller akselen, og
vaske med lunkent vann. Se til at alle delene blir torket godt, og
smer litt olje eller silikonspray pa akslene for du setter pa hjulene.
Unnga a bruke Easywalker Rudey stroller i ekstreme temperaturer.
Easywalker Rudey stroller taler ikke saltvann, sa ikke bruk den i sjeen.
Du ma aldri bleke eller rense. Stoffene pa Easywalker Rudey
stroller kan flernes og vaskes. Vask stoffene pa maks 30 grader,
kan ikke terkes i terketrommel. For du vasker, ma du flerne det
som sitter fast som skum eller smadeler av metall og plastikk.

Les vaskelappen pa hver del neye.

Bruk alltid regntrekk nar det er fuktig vaer.
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Parabéns pela compra do seu Easywalker Rudey stroller!

O Easywalker Rudey stroller esta em conformidade com:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

IMPORTANTE: Mantenha o manual para referéncia futura.
IMPORTANTE: Leias as instru¢des cuidadosamente antes de
utilizar o produto e guarde-as para consulta futura. A seguranga do
seu filho pode ser afetada se nao seguir estas instrugoes.

AVISO: A SEGURANGA DA CRIANCA E DA SUA
RESPONSABILIDADE. As criangas devem utilizar sempre o cinto
de seguranca e nunca devem ser deixadas sem supervisao. A crianca
deve estar livre de partes moveis quando se fizer os ajustes. Este
veiculo requer manutengao periodica por parte do utilizador.

A sobrecarga, o fecho incorreto e o uso de acessorios nao aprovados
podem danificar ou partir este carrinho. Por favor leia as instrugoes.
AVISO: Este produto é adequado para criangas apartir de 6 meses
até 4 anos idade com um peso maximo de 22 kg / 48.5lbs.

AVISO: Nunca deixe os seus filhos sem supervisao.

AVISO: Certifique-se que os mecanismos de bloqueio estao
engatados antes de utilizagao.

AVISO: Ative sempre o travao ao colocar ou retirar a crianga.
AVISO: O peso maximo do cesto de bagagem é de 5 kg / 11lbs.
AVISO: Este produto é adequado para apenas 1 crianga.

AVISO: Nao devem ser utilizados acessorios ou pegas de reposigao
que nao estao aprovadas pelo fabricante.

AVISO: Qualquer peso extra colocado no manipulo afeta a
estabilidade do carrinho de bebé.

AVISO: Utilize sempre o sistema de retengao.

AVISO: Utilize sempre o cinto de seguranga de entre as pernas em
combinagao com o cinto de seguranga dos ombros.

AVISO: Certifique-se que os dispositivos de fixagao da unidade da
cadeira ou alcofa estao corretamente engatados antes da utilizagao.
AVISO: Este produto nao é adequado para correr ou andar de patins.
AVISO: Descuido provoca incéndio.

AVISO: Este veiculo pode ser danificado por sobrecarga, fecho/
abertura incorretos ou utilizagao de acessorios nao originais.
AVISO: Mantenha a capa de plastico afastada da criangas para
evitar sufocamento.

AVISO: Nao deixe que o seu filho brinque com o Easywalker Rudey
stroller.

AVISO: Para evitar acidentes assegure-se de que o seu filho se
mantém afastado quando dobra ou desdobra este produto.

AVISO: Nunca ponha mais de 13kg em qualquer cadeira auto quando
estiver acoplada ao carrinho de bebé.

A cadeira auto nao é substituto para um bergo ou uma cama. Se a
crianga precisar de dormir deve ser transferida para um berco ou cama.

Dica: Se as instrugdes disserem esquerda ou direita, isto & sempre
tendo em consideragao que se esta a olhar por tras da barra de
empurrar do Easywalker Rudey stroller.

IMPORTANTE: Quando estiver a montar o Easywalker Rudey

stroller ndo deve haver uma crianca no assento ou alcofa.



IMPORTANTE: Evite situagdes perigosas. Retire a sua crianga do
Easywalker Rudey stroller quando subir e descer escadas e em
condi¢des inclinadas ou instaveis.

IMPORTANTE: O Easywalker Rudey stroller devera apenas ser
utilizado com o assento e acessorios que o acompanham. Utilize
apenas partes e acessorios aprovados pela Easywalker no Easywalker
Rudey stroller.

IMPORTANTE: Nao utilize o Easywalker Rudey stroller se existir
alguma parte partida, rasgada, danificada, incompleta ou que parega
nao estar a funcionar corretamente.

IMPORTANTE: O Easywalker Rudey stroller ndo foi concebido

para ser utilizado em corrida ou andar de patins.

Manutengao

Verifique regularmente o Easywalker Rudey stroller.

Limpe regularmente o Easywalker Rudey stroller. Use um pano
himido e uma solugao de limpeza suave, se necessario.

As pegas das rodas giratorias e o eixo da roda frontal sujam-se.
Tire as rodas regularmente e limpe-as com agua morna. Garanta
que todas as pegas estdao bem secas e lubrifique levemente os
eixos com 6leo ou spray de silicone antes de repor as rodas.

Evite expor o Easywalker Rudey stroller a temperaturas extremas.
O Easywalker Rudey stroller nao é resistente a agua salgada.

Nunca usar lixivia e lavar a seco.

Os tecidos utilizados no Easywalker Rudey stroller podem ser
removidos e lavados. Lave os tecidos a uma temperatura maxima de
30 graus Celsius e nunca seque na maquina de secar. Antes de lavar
remova sempre fixagoes, espuma, plasticos ou partes metalicas.
Consulte sempre a etiqueta de lavagem em cada parte.

Utilize sempre a capa de chuva durante o tempo chuvoso. Nao
feche o Easywalker Rudey stroller caso estes estejam molhados
devido a chuva ou a limpeza. Deixe-os abertos a secar num espago
bem ventilado.

Partes do Easywalker Rudey stroller podem descolorir ou ficar
desgastadas como resultado das condigdes climatéricas e de uso.
Tal também pode ocorrer devido ao uso normal.

O maximo cuidado foi exercido na concegdo e elaboragao das
instrugdes. No entanto, o conteldo esta sujeito a alteragées sem
aviso prévio.

A Easywalker nao deve ser responsabilizada por erros técnicos ou

omissoes contidas neste manual.
O produto comprado pode diferir do produto que esta descrito
neste manual.

Verifique os manuais mais recentes no site da Easywalker

www.easywalker.com
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MNo3apasnaem Bac ¢ npuobpeteHnem Konscku Easywalker Rudey
stroller!

Konscka Easywalker Rudey stroller cootBetctByeT TpeboBaHuAM
CTaHAApPTOB:

e EN1888-1:2018

e EN1888-2: 2018

COXPAHUTE JAHHYHO MHCTPYKLMIO ANA AANBHENLLETO
MCNONb30BAHUA.

BAXHO lNepeps ncnonb3oBaHNem KOMACKU BHUMATENIbHO
NpoYmUTainTe UHCTPYKLMIO, KOTOPOI Bbl MOXETe BNOCAeACTBUM
PYKOBOACTBOBATLCA. [loMHMTE, YTO 6e30MacHOCTb BalLero
pebeHKa MOXKeT bbITb Moz, yrpo30i, ecv Bbl He byaeTe
CNesfoBaTb 3TUM UHCTPYKLUMAM.

BHUMAHWE! BE3OMACHOCTb BALLEFO PEBEHKA - BALLIA
OTBETCTBEHHOCTb.

[eTn MoryT Noay4nTb PasanyHble TPaBMbl, MO3TOMY He OCTaBaAlTe
nx 6e3 npucmotpa.

[epute aetelt B CTOPOHE OT ABMXKYLLMXCA YacTe KONACKK BO
BpeMs BHECEHWA U3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO. Konsacka TpebyeT
NMOCTOAHHOTO KOHTPO/IA CO CTOPOHbI BRagenbLa. Meperpyska,
HenpaBWAbHOE CKIaZblBaHME M UCMO/Ib30BaHME HEMOAXOAALLMX
aKceccyapoB MOTYT NMOBPEAUTb AN CIOMATb KOJACKY.
MpounTaiiTe AaHHYIO UHCTPYKLMIO.

BHUMAHME! Konacka NoaxoAuT TONbKO AN AeTel OT poXKAeHMUsA
00 4X NeT ¢ MakcMManbHbIM Becom pebeHKa 22 Kr/48,5 dpyHToB
(MmaKkcMManbHbIl Bec pebeHKa - 22 Kr Uiuv [0 AOCTUXKEHUA
pebeHKoM 4-x eT, B 3aBUCUMOCTM OT TOrO, YTO HACTyNuT
paHbLue).

BHUMAHME! [ina HOBOPOXKAEHHbBIX UCMOIb3YITE KpaliHee
rOPU30HTA/IbHOE MOJIOMKEHME.

BHMMAHME! HuKorga He ocTaBnaiTe Bawero pebeHKa B KoNAcKe
6e3 npucmorpa.

BHUMAHME! Y6eguTecb B TOM, YTO BCE 3aMKOBbIE YCTPONCTBA
XOPOLUO 3aKpeneHbl.

BHUMAHWE! MapKoBOYHbI TOPMO3 A0/KEH ObITb OMYLLEH,
Koraa Bbl carkaeTe/BbIHMMaeTe pebeHKa.

BHUMAHME! MaKcumanbHas Harpyska Ha CyMKy 4J19 NMOKYMoK
- 5 kr/11 ¢pyHTOB. Makcmym 0,5 Kr / 1,1 dyHTa Ha KOp3UHY ann
MOKYMOK MofA CUAEHbeM B KOMACKeE.

BHUMAHME! UHCcTpyKuma no 6e30nacHOMY MCNONb30BAHUIO
nnatdopmbl- npuctaBku (Easyboard) c ykazaHmem Beca pebeHKa
(a0 20 kr)

BHUMAHWE! Konscka npeaHasHa4yeHa TONbKO 4/ OAHOro pebeHKa.
BHUMAHME! Mcnonb3yiiTe ToNbKO akceccyapbl U 3anacHble
YacTu, peKOMeHA0BaHHbIe NPOU3BOAUTENEM.

BHUMAHWE! TioboW rpy3 Ha pyyKe KONACKM BAUAET Ha ee
YCTOMYMBOCTb.

BHUMAHMWE! Bcerga ncnonb3yinte cuctemy pemHemn
6e3onacHocTy.

BHUMAHWE! Bceraa ncnonb3ayiiTe Naxosblii peMeHb B CO4eTaHUK
C MOACHbIM PeMHeM.

BHUMAHWE! Mepeps, ncnonb3oBaHnem ybeamTech, YTo Nto/bKa
WM BNOK cnaeHbA, B0 YCTPOWCTBA KpenaeHWsa CuaeHbs B
aBTOMOb6UNE NPABWUIBLHO YCTAHOB/EHbI.

BHUMAHME: 3T1a ntonbka npefHa3HayYeHa TONbKO A1A pebeHkKa,
KOTOpbI He MOXKET cuaeTb 6e3 nopaepKKU. MakcmanbHbiii Bec
pebeHKa: 9 Kr

BHUMAHWE! Konsacka He npeaHasHayeHa ana 6era TpycLomn u
KaTaHWA Ha PO/IMKOBbIX KOHbKaX.

BHUMAHME! HeocTopoXKHOCTb MOXKET NPUBECTU K MOXKAPY.
BHVUMAHWE! HenpaBunbHoe cknagpiBaHue, neperpyska uam
MCNonb30BaHME HePeKOMeHA0BAHHbIX aKCECCYapoB MOXET
NPMBECTMN K MOSIOMKE U/IN NOPYe KONACKU.

BHUMAHME! leprknTe naacTMKoOBbIE YAacTM NOAA bLLE OT AeTei
BO M3bexkaHue yayLibs.

MNPEOYNPEXAEHMA: He nossonsaiiTe pebeHKy nrpaTb € 3TUM
TOBapOM.



MNPEAYNPEXAEHUA: Bo nsberkaHme nosyyeHns TpaBm cieayet
He gonyckaTtb pebeHKa K ToBapy BO BpeMsA ee CKNagblBaHWA U
pacKknafbiBaHUA.

BHMMAHME! He nomewialite Bec 6onee 13kg B noboe m3
aBTOMOBU/IbHBIX Kpecen, yCTaHOB/IEHHbIX Ha KOMIACKeE.
ABTOMOBU/IBHOE KPEec/o He C/ieflyeT UCMOb30BaTh BMECTO
[ETCKOM KPOBaTKM UM KpoBaTW. PebeHOK [oNKeH crnaTb B
NoAXoAALLEN ANA 9TOrO /IH0NIbKe, AETCKOM KPOBATKE MK KPOBaTH.
PEKOMEHAOALMWA: Ecnn B UHCTPYKLMM CKa3aHO «/1€BO» UK
«MpaBoO», 3TO BCErAa 03HAYaAET, YTO Bbl CMOTPUTE Ha KOMACKY C
3a4Hel CTOPOHbI (M3-3a pyUKH).

BAXHO Korzga Bbl cobupaeTe Konscky Easywalker Rudey stroller,
npocneauTte, 4Tobbl pebeHoK He HaXoAW/CA B KONbIGeNN UK Ha
cUaeHbe.

BAXHO WM3beraiite onacHbIx cuTyaumin. Beeraa 6epute pebepka
Ha PYKM U3 KONACKK, KOrAa NoAHMMAETECh NO NecTHULE, Ha
3CKaNaTope UM KPyTbIX CKNOHAX.

BAXHO Konscka Easywalker Rudey stroller gonxHa
MCM0/1b30BaATLCA TOILKO C MOXOAALLMMM AN1A STOM MOAENN
cMAeHbeM M akceccyapamu. CneayeT UCNob30BaTb TONbKO
3anacHble YacTv KomnaHum Easywalker v akceccyapbl,
opobpeHHblie Easywalker v npegHasHayeHHble oA AaHHOM
MOZENN KONACKM.

BAXHO He ucnonb3yiite konsacky Easywalker Rudey stroller,
€C/IN KaKaA- To AeTaslb HEUCNPaBHa, NOpBaHa, OTCYTCTBYET UK
bYHKUMOHMpPYET HenpaBUbHO.

BAXHO Konsacka He npefHa3HayYeHa ans bera TpycLuom U KaTaHua
Ha PO/IMKOBbIX KOHbKaX.

TexHuueckoe obcnyxxusaHue

MpoBepsiiTe cocToAHME KONACKM 3acbilankep Rudey stroller
perynapHo. Coaepkute Konsacky Easywalker Rudey stroller 8
yucrote. Mpu He0bXOAMMOCTU UCMO/b3YINTE BAOXKHYHO TKaHb U
MArKoe YncTALee cpeacTBo. O6bIYHO AeprKaTeNun 1 BUNKK
nepeaHuX Kosiec naykatotca. PerynsipHo CHUMalTe Koneca u

MOITe UX Tenaon Bofoin. MNepes Tem Kak HafeBaTb Koneca,
ybeauTech, 4To BCe YacTU NMOTHOCTBIO CyXWE, CIErKa CMarKbTe OCU
WU CUIMKOHOBBIM cripeem. He fonyckaite cayyaes
BO3JENCTBMA BbICOKMX TeMnepaTyp Ha Konsacky Easywalker Rudey
stroller. Mogenb Easywalker Rudey stroller He ycToliumBa K
BO34EMCTBMAM COEHOM BOAbI. He ncnonb3yiite otbenmsatens u
XUMUYECKYIO YNCTKY.

TeKCTUIbHbIE MaTepuasbl, U3 KOTOPbIX M3rOTOB/IEHA KOMIAICKA
Easywalker Rudey stroller, ABAAtoTcA CbeMHbIMM, X MOMKHO
CHUMaTb U CTUPaTb B MalwnHe. CTUpaliTe TEKCTU/IbHbIE AeTanu
npu Temnepatype He 6onee 30 C 1 He UCNONb3YITE CYLINNbHYIO
MaLuHy. Mepea Tem Kak NOCTMPaTb TEKCTU/bHbIE YacTy,
OTCTErHWUTE BCE KHOMKM, YAanuTe NOPONOHOBbIE, MIACTUKOBbIE
WA MeTananyeckune Yactu. Becerga obpawainte BHUMAHUE! Ha
3TUKETKM, Ha KOTOPbIX €CTb MHGOPMALMOHHbIE 3HAYKMK.

Mpu BNaXKHOM norozie BCeraa nosb3ymtech AOXKAEBUKOM,
KOTOPbIN NpeAHasHayeH A/ Toro, YTobbl MOHOCTBIO 3aKPbITh
KOIAACKY BMECTE C KO3bIPbKOM OT CO/THUA. ECM KONsAICKa HAMOKHeT
B NPOLLECCe YUCTKM WU OT AOXKAA, HE CMUHANTE ee, a OCTaBbTe
COXHYTb B Pa3/I0}KEHHOM BUAE B XOPOLLO NMPOBETPUBAEMOM
nomelyeHnn. Yactm konacku Easywalker Rudey stroller moryT
HEeMHOro NONNHATL B Pe3y/bTaTe BAUAHUA NOrOAHbIX YC/IOBUIA U
Mcnonb3oBaHUA. Ho 3TO MOXKET NPOM30MTN 1 NPY 0BbIYHOM
MCNONBb30BAHMM KONACKMU.

Ocoboe BHUMAHWUE! Mbl yaennnu paspaboTtke 1 cOCTaBNEHUIO
OAHHOM MHCTPYKUMKU. OLHAKO coaepiKaHue HacTosLeln
UCTPYKLMM CO BpEMEHEM MOXKET M3MeHATbCA. KommnaHua
Easywalker He HeceT OTBETCTBEHHOCTM 3@ TEXHMYECKUE OLLIMOKM
NI HETOYHOCTM B S@aHHOM MHCTPYKLUMN.

MpUOBPETEHHDIN TOBAP MOXKET OT/IMYATLCA OT TOBAPa,
OMMCAHHOIO B A@HHOW MHCTPYKLMU. Bbl MOXKET UCMo/b30BaTb
NoseAHIO0 BEPCUIO MHCTPYKLMM Ha caiiTe KOMNaHWK:
www.easywalker.com
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Gratulerar med kopet av din Easywalker Rudey stroller!

Easywalker Rudey stroller uppfyller foljande standarder:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

VIKTIGT BEHALL MANUAL FOR FRAMTIDA BRUK.

Las instruktionerna noga innan vagnen anvands, och ta hand om
den for framtida bruk. Ditt barns sakerhet kan paverkas om denna
manual inte foljs.

VARNING! Ett barns sakerhet ar ditt ansvar. Lamna aldrig barnet
utan uppsikt i Easywalker Rudey stroller.

Lat aldrig ditt barn leka med Easywalker Rudey stroller.

Barnet far inte berora rorliga delar nar du gor justeringar. Denna
produkt kraver regelbundet underhall av anvandaren.
Overbelastning, felaktig ihopfalling av vagnen och anvandning av

icke-godkanda tillbehor kan skada eller forstora den har produkten.

Las instruktionerna.

VARNING! Denna produkt ar endast avsedd for barn fran 6
manader upp till 4 &r upp till en maxvikt pa 22 kg / 48.5 Ibs.
VARNING! Lamna aldrig barnet utan uppsikt.

VARNING! Kontrollera att alla delar ar monterade och sakrade
fore anvandning.

VARNING! Kontrollera att parkeringsbromsen pa din Easywalker
Rudey stroller anvands nar du lyfter ditt barn i eller ut ur vagnen.
VARNING! Max vikt for varukorgen ar 5 kg /11 Ibs.

VARNING! Denna produkt ar endast lamplig for barn.

VARNING! Tillbehor och delar som inte godkants av tillverkaren
skall inte anvandas.

VARNING! Varje last ansluten till handtagen och vagnen kan
paverka stabiliteten i vagnen.

VARNING! Anvand alltid 5-punktsbalte nar vagnen ar i bruk.
VARNING! Sakra alltid selen mellan benen samt runt midjan om
du satter ditt barn i 5-punktsbalte.

VARNING! Kontrollera alltid att liggdelen eller sittdelen ar monterad
och last till chassit fore anvandning.

VARNING! Denna produkt ar inte lamplig att anvanda nar du joggar
eller anvander rullskridskor.

VARNING! Var sarskilt forsiktig med oppen eld eller andra
varmekallor i narheten av Easywalker Rudey stroller och ditt barn.
VARNING! Fel ihopfalling, overbelastning och anvandning av inte
godkand utrustning kan skada vagnen.

VARNING! Hall plastforpackningen langt borta fran spadbarn och
barn for att undvika kvavning.

VARNINGAR: Lét inte ditt barn leka med denna produkt.
VARNINGAR: For att undvika skada ska du se till att barnet halls
pa avstand nar du faller upp och ihop produkten.

VARNING! Placera aldrig mer an 13kg pa nagon bilstol nar den
sitter fast vid barnvagnen.
Bilstolen ersatter inte en barnsang eller en badd. Ett barn som

behover sova ska placeras i en lamplig liggdel, barnsang eller badd.

TIPS: Nar det star “vanster” och “hoger” i guiden ar det nar man
star bakom handtaget pa vagnen Easywalker Rudey stroller.



VIKTIGT Easywalker Rudey stroller maste installeras utan att
barnet sitter i sittdelen eller liggdelen.

VIKTIGT Undbvik farliga situationer. Ta barnet ur barnvagnen nar du
gar upp eller ner for trappor, rulltrappor och branta sluttningar.
VIKTIGT Easywalker Rudey stroller bor endast anvandas i
kombination med tillhorande sate och tillbehor. Anvand endast
Easywalker liggdelen eller godkanda tillbehor med din Easywalker
Rudey stroller.

VIKTIGT Anvand inte Easywalker Rudey stroller om nagra delar ar
skadade, verkar splittrad, ofullstandiga eller inte fungerar korrekt.
VIKTIGT Easywalker Rudey stroller ar inte lamplig for anvandning

nar du springer eller anvander rullskridskor.

Underhall

Kontrollera din Easywalker Rudey stroller regelbundet. Rengor
Easywalker Rudey stroller regelbundet.

Anvand en fuktig trasa och vid behov ett milt rengéringsmedel.
Hallaren dar hjulet ar och axlarna pa bakhjulen ar oftast smutsiga.
Du kan ta hjulen ur héllaren eller axeln, och tvatta med ljummet
vatten. Se till alla delar torkas val, och anvanda lite olja eller
silikonspray pa axeln innan du satter pa hjulen.

Undvik att anvanda Easywalker Rudey stroller i extrema
temperaturer. Easywalker Rudey stroller tal inte saltvatten, sa
anvand den inte i havet. Anvend aldrig blekmedel eller kemisk
rengjering. Alle delar pa Easywalker Rudey stroller kan tas av och
tvattas. Tvatta tyger i maximalt 30 grader. De kan inte torkas i en
torktumlare. Fore tvatt, ta bort fastnade delar som skum och sma
delar av metall och plast. Las tvattrad for varje del noggrant.
Anvand alltid regnskyddet nar det ar blott vader.

Om Easywalker Rudey stroller har blivet blot i regnet eller under
tvattning, inte fall ihop vagnen, men I3t den torka i i Gppen position
i ett rum med god ventilation.

Delar av Easywalker Rudey stroller kan missfargas eller bli slitna om
de utsatts for vader, vind och under anvandning. Detta kan ocksa
intraffa vid normal anvandning.

Hoppas denna guide har varit anvandbar. Easywalker kan inte
garantera att alla uppgifter har ar fullstandiga och korrekta.
Leveransen kan skilja sig fran den produkt som beskrivs i denna
manual.

Leta efter den senaste och mest uppdaterade manualen pa
Easywalkers hemsida: www.easywalker.com
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Cestitamo za nakup otroskega vozicka Easywalker Rudey stroller!

Otroski vozicek Easywalker Rudey stroller izpolnjuje zahteve
naslednjih standardov:

- EN1888-1:2018

- EN1888-2: 2018

POMEMBNO SHRANITE NAVODILA ZA NADALJNJO
UPORABO.

POMEMBNO Pred uporabo skrbno preberite navodila in jih
shranite za nadaljnjo uporabo. Ce ne sledite navodilom, lahko resno
ogrozite varnost vasega malcka.

OPOZORILO MALCKOVA VARNOST JE VASA OBVEZA.
Malcki morajo biti ves as pripeti z varnostnim pasom, nikoli jih ne
smete pustiti same, brez nadzora. Pazite, da se malcek med
nastavitvami vozicka ne znajde v blizini gibljivih delov. Vozicek
potrebuje redno vzdrzevanje. Preobremenitev, nepravilno zlaganje
ali uporaba nedovoljenih dodatkov lahko poskodujejo ali polomijo
vozi¢ek. Preberite navodila.

OPOZORILO lzdelek je primeren za otroci od 6 mesecev do 4 let
starosti, do maksimalne teze 22 kg.

OPOZORILO Mal¢ka nikoli ne pustite samega, brez nadzora.
OPOZORILO Pred uporabo se prepricajte, da so vsa varovala
zataknjena.

OPOZORILO Kadar malcka polagate v vozicek ali dvigujete iz njega,
mora biti parkirna zavora vedno zategnjena.

OPOZORILO Maksimalna obremenitev kosare za shranjevanje
znasa: 5 kg.

OPOZORILO lzdelek je namenjen le za enega malcka.
OPOZORILO Ne uporabljajte dodatkov ali nadomestnih delov, ki
jih ni odobril proizvajalec.

OPOZORILO Vsaka obremenitev rocaja lahko vpliva na stabilnost
vozicka.

OPOZORILO Vedno uporabljajte sistem varnostnih pasov.
OPOZORILO Ko prevazate malcka v sedezu, vedno uporabite
koracni pas v kombinaciji s trebusnim pasom.

OPOZORILO Pred uporabo se prepricajte, da sta pripravi za
pritrditev prenosne kosare ali sedezne enote pravilno zataknjeni.
OPOZORILO lzdelka ne uporabljajte med tekom ali rolanjem.
OPOZORILO Nepazljivost lahko povzroci pozar.

OPOZORILO Nepravilno zlaganje/preobremenitev in uporaba
neodobrenih dodatkov lahko polomijo ali poskodujejo izdelek.
OPOZORILO Plasti¢no prevleko umaknite iz dosega otrok, da
preprecite zadusitev.

OPOZORILO: Ne dovolite otroku, da se igra s proizvodom.
OPOZORILO: Da preprecite morebitne poskodbe, poskrbite da

otrok ni v neposredni blizini medtem, ko proizvod zlagate in razstavljate.

OPOZORILO V avtosedez nikoli ne polozite vec kot 13kg , ko je ta
pritrjen na vozicek.

Avtosedez ni primerno nadomestilo za stajico ali posteljico. Otroka,
ki je potreben spanca, namestite v ustrezno kosaro/lupino, stajico ali

posteljico.

NASVET: Ce v navodilih pise levo ali desno, to vedno pomeni, da

gledamo s stalisca, ko stojimo za rocajem vozicka.



POMEMBNO: Med sestavljanjem vozicka Easywalker Rudey
stroller malcek ne sme biti v sedezu ali prenosni kosari.
POMEMBNO: lzogibajte se nevarnim situacijam.

Cese vzpenjate ali spuscate po stopnicah, pomicnih stopnicah ali
strmih gricih, vzemite malcka iz vozicka.

POMEMBNO: Vozicek Easywalker Rudey stroller lahko uporabljate
le s prilozenim sedezem in dodatki.

Uporabljajte le Easywalker sestavne dele in dodatke, ki jih je preizkusil
in odobril Easywalker.

POMEMBNO: Vozicka Easywalker Rudey stroller ne uporabljajte,
Ce je katerikoli del polomljen, strgan, nepopoln ali Ce se vam zdi, da
ne deluje pravilno.

POMEMBNO: Vozicka Easywalker Rudey stroller ne uporabljajte

med tekom ali rolanjem.

Vzdrievanje

Otroski vozicek Easywalker Rudey stroller redno pregledujte.
Easywalker Rudey stroller redno Cistite.

Uporabite vlazno krpo in po potrebi blago ¢istilno sredstvo.

Drzali vrtljivih koles in osi sprednjih koles se radi umazejo. Pogosto
snemite kolesa in jih o€istite z mlacno vodo. Pred menjavo koles se
prepricajte, da so vsi deli popolnoma suhi in osi rahlo naoljite z oljem
ali silikonskim sprayem.

Otroskega vozicka Easywalker Rudey stroller ne izpostavljajte
ekstremnim temperaturam. Vozi¢ek Easywalker Rudey stroller ni
odporen na slano vodo. Ne uporabljajte belil niti kemi¢nega ciscenja.
Tekstilne prevleke, uporabljene pri vozicku Easywalker Rudey
stroller so snemljive in jih lahko perete v pralnem stroju.

Tekstilne prevleke perite pri maksimalno 30°C in jih nikoli ne
susite v susilnem stroju.

Pred pranjem vedno odstranite zaponke, peno ter plasticne ali
kovinske dele. Vedno upostevajte nalepko z nasveti za pranje na
posameznem delu.

V mokrem vremenu vedno uporabite dezno prevleko. Ce sta
vozicek Easywalker Rudey stroller mokra zaradi ciscenja ali dezja, ju
ne zlagajte, ampak pustite, da se posusita raztegnjena v dobro
prezracenem prostoru.

Deli vozicka Easywalker Rudey stroller lahko zaradi vremenskih
razmer in pogoste uporabe nekoliko spremenijo barvo ali pa se
obrabijo. To se lahko pojavi tudi pri normalni uporabi.

Najvecja skrb je bila posvecena oblikovanju in sestavi teh navodil.
Vsebina se lahko kljub temu spremeni brez predhodnega obvestila.
Easywalker ne sprejema odgovornosti za tehnicne napake ali
pomanjkljivosti v teh navodilih.

Kupljen izdelek se lahko razlikuje od izdelka, opisanega v teh navodilih.

Za najnovejsa navodila si oglejte spletno stran Easywalker:
www.easywalker.com
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Blahozelame ku kipe kocika Easywalker Rudey stroller!

Easywalker Rudey stroller spiﬁa nasledovné Standardy:
- EN1888-1:2018
- EN1888-2: 2018

DOLEZITE USCHOVAJTE MANUAL PRE POTREBY
DALSIEHO POUZITIA.

DOLEZITE Pred pouzitim starostlivo precitajte navod a uschovajte
ho pre potreby dalSieho nahliadnutia. Bezpecnost’Vasho dietata
moze byt'ohrozena, ak sa nebudete riadit’instrukciami v navode.
UPOZORNENIE! BEZPECNOST DIETATA JE VASA
ZODPOVEDNOST. Deti by mali byt’pripatané po cely Cas a
nikdy by nemali byt’'ponechané bez dozoru. Dieta by malo byt’
drzané mimo pohyblivych Casti pri prispésobovani nastaveni kocika.
Kocik si vyzaduje pravidelnG Gdrzbu majitelom. Pretazenie,
nespravne skladanie a pouzivanie neodsuhlasenych doplnkov moze
poskodit; alebo znicit’kocik. Pozorne citajte instrukcie.
UPOZORNENIE! Tento produkt je uréeny pre deti od 6 mesiacov
do 4 rokov. Maximalna nosnost’ 22 kg.

UPOZORNENIE! NIKDY NENECHAVAJTE DIETA BEZ
DOZORU!

UPOZORNENIE! Uistite sa, ze sa vsetky poistky zabezpecene
pred pouzitim kocika.

UPOZORNENIE! Parkovacia brzda by mala byt'zaistena pocas
vkladania a vyberania dietata!

UPOZORNENIE! Maximalna zataz pre kosik kocika je 5 kg.
UPOZORNENIE! Tento produkt je vhodny iba pre jedno dieta!

UPOZORNENIE! Doplnky a nahradné diely neodsihlasené
vyrobcom by sa nemali pouzivat’

UPOZORNENIE! Akékolvek bremeno pripevnené k rukovati
ovplyviuje stabilitu hlbokého/Sportového kocika.
UPOZORNENIE! Vzdy pouzite bezpecnostné popruhy.
UPOZORNENIE! Upinaci popruh pouzivajte vzdy spolu s
ostatnymi Castami popruhov.

UPOZORNENIE! Skontrolujte, ¢i si vanicka, alebo sedacia cast’
pred pouzitim spravne nainstalovane.

UPOZORNENIE! Tento produkt nie je vhodny pre behanie, ani
korculovanie.

UPOZORNENIE! Nepozornost'méze sposobit’poziar.
UPOZORNENIE! Nespravne skladanie/pretazovanie a pouzitie
neodsthlasenych doplnkov méze spésobit’znicenie alebo oskodenie
tohto produktu.

UPOZORNENIE! Plastoveé obaly uschovat’mimo dosahu deti, aby
sa zabranilo uduseniu.

UPOZORNENIE! Nedovolte detom, aby sa s hrali s tymto
vyrobkom.

UPOZORNENIE! Skladajte a rozkladajte vyrobok mimo dosahu

deti, predidete tym zraneniam.

UPOZORNENIE! Nikdy nevkladajte viac nez 13 kg do
autosedacky, ktora je namontovana na kocik.

Autosedacka nenahradza kolisku alebo postielku. Ak Vase dieta
potrebuje spat, malo by byt’premiestneté do vhodnej kolisky alebo
postielky.



TIP: Ak sa v instrukciach hovori o pravej a lavej strane, mysli sa
tym z pozicie, ked’stojite za kocikom.

DOLEZITE Pri skladani kocika Easywalker Rudey stroller dbajte
na to, aby v kociku, alebo vo vanicke nebolo dieta.

DOLEZITE Vyhnite sa nebezpecnym situaciam.

Vyberte Vase dieta z kocika Easywalker Rudey stroller, ked’idete
hore, alebo dolu schodmi, eskalatorom, alebo strmym kopcom.
DOLEZITE Easywalker Rudey stroller by mal byt’pouzivany iba
s prislusnou sedacou ¢astou a doplnkami. Pouzite iba original
Easywalker diely a dopInky odsthlasené pre pouzivanie s kocikom
Easywalker Rudey stroller.

DOLEZITE NepouZzivajte, ak niektora ¢ast’je zlomena, roztrhnuta
alebo ak chyba, alebo nespravne funguje.

DOLEZITE Tento produkt nie je vhodny pre behanie, ani

koréulovanie.

Udriba

Pravidelne kontrolujte Easywalker Rudey stroller.

Pravidelne cCistite Vas Easywalker Rudey stroller. Pouzite

vlhkd handricku a ak je to nutné jemny éistiaci roztok.

Drziaky otocnych kolies, prednych kolies a napravy sa Spinia.
Demontujte kolesa pravidelne a vycistite ich vlaznou vodou. Uistite
sa, ze véetky diely si dokladne osusené a naolejujte napravy olejom
alebo silikonovym sprejom pred vymenou kolesa.

Nevystavujte Easywalker Rudey stroller extrémnym teplotam.
Easywalker Rudey stroller nie je odolny voci slanej vode.

Nikdy nepouzivajte bielidlo, chemické éistenie.

Potahy pouzivané na kociku Easywalker Rudey stroller si snimatelhé
a pracie. Potahy perte maximalne na 30 stupnoch Celzia a nesuste

v susicke. Pred pranim vzdy odstrante spony, penu, plastové a kovové
diely. Vzdy sa riadte pokynmi na stitku na kazdej casti.

Pocas dazda vzdy pouzivajte plastenku. Ak si Easywalker Rudey
stroller, plastenka mokré kvali Cisteniu alebo dazdu neskladajte ich,
ale nechajte vyschnat’v dobre vetranej miestnosti.

Casti kocika Easywalker Rudey stroller m6zu mierne zmenit'farbu v
dosledku poveternostnych podmienok a pouzivania. To moze nastat’
aj normalnym pouzivanim.

Zostavovaniu tychto pokynov bola venovana maximalna
starostlivost. Avsak obsah mé6ze byt’zmeneny bez predchadzajiceho
upozornenia.

Easywalker nenesie zodpovednost’za technicke chyby alebo

opomenutia v tomto navode.
Zakapeny vyrobok sa moze lisit’od produktu, ktory je popisany v

tomto navode. Skontrolujte najnovsie manualy Easywalker na
internetovych strankach www.easywalker.com
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Easywalker Rudey
Bitaemo Bac 3 npugbaHHsm konsicku Easywalker Rudey stroller!

Konsicka Easywalker Rudey stroller Bignosigae Bumoram craHaapTis:
* EN1888-1:2018
* EN1888-2: 2018

3BEPIFATE IHCTPYKL|IHO AJ1A MOAANBLUOIO
3ACTOCYBAHHA.

BAXITVBO [lNepen BUKOPUCTAHHSAM KOMSICKM YBaXKHO NpoyuTanTe
iHCTpyKUito, siky Bu Hapani moxeTe 3actocoByBaTtu. Mam’'atanTe,

Lo 6e3neka Baluoi AuTrHM Moxe ByTu nig 3arpo3oto, siKLLo Bu He
OyaeTe BVMKOHYBATU Lii BKa3iBKY.

YBAIA! BE3MEKA BALLOT AVNTUHW — BALLA BIOMOBIOANBHICTb.
[iTv MOXyTb OTPMMaTH Pi3Hi TpaBMK, TOMY He 3anuLuainTe ix 6es
Harnsagy.

TpvimariTe fiTeli B CTOPOHI Big PyXOMUX AeTanew KOnsckv y BUNnaaky
BHECEHHS 3MiH A0 IHCTPyKLii. Konsicka noTpebye nocTiiHoro
KOHTPOIIO 3 6OKy BMacHMKa. NepeBaHTaKEHHS, HENPaBUbHE
CKrnagyBaHHS Ta BUKOPUCTaHHS HEBIAMOBIOHNX akCecyapiB MOXyTb
HaLKoAWTM abo 3namaty KOMsICKy.

[MpoyunTariTe Lo iHCTPYKLtO.

YBAI'Al konsicka npuaHayeHa gna giten sig 6 micauis oo 4-x pokis
(MakcumarnbHa Bara AUTUHU - 22 Kr/48.5 dyHTiB).

YBAI'A! Hikonu He 3anuwaiite Baluy auTuHy B konsicui 6e3 Harnsigy.
YBATAl MNepesipTe, W06 yci 3amkoBi Npunagmn 6ynu petensHo
3aKpinneHi.

YBAIA! anbma Ans napkyBaHHA NOBUHHI ByTy cnyLueHi, konv Bu
camkaeTte / BUAMaeTe AUTHHY.

YBAI'Al MakcumarbHe HaBaHTaXKEHHs Ha KOLUMKM ANt 3aKyrnoK - 5
Kkr/11 cyHTiB.

YBAI'A! Konsicka npy3HayeHa BUKMHOYHO Ans OJHIET AUTUHM.
YBAI'Al BUKOpUCTOBYIMTE BMKIOYHO akcecyapu i 3anacHi getani, Lwo
PEeKOMEHA0BaHi BUPOGHVKOM.

YBAI'Al Byab-sike HaBaHTaXXEHHS Ha PyYKy BMNMBAE Ha ii CTINKICTb.
YBATA! 3aBxay BUKOPUCTOBYITE CUCTEMY PEMEHIB Beaneku.
YBATAl 3aBXay BYKOPUCTOBYITE NAXOBUA PEMiHb Pa30M i3 MOSICHUM
pemMeHeM.

YBATAl lNepepn BMkopUCTaHHSAM MepeBipTe, LLo6 kopnyc konscku abo
KpinunbHi Npyunagv CUAiHHS 6ynn B NOPSAAKY.

YBATI'A! Konsicka He npuaHaveHa Ans bira nigTionkv Ta kKaTaHHA Ha
POMMKOBUX KOB3aHaX.

YBAT'A! HeoGepekHicTb Moxe NpUBECTM 40 MOXEXi.

YBAT'A! HenpaBurbHe ckragyBaHHs!, epeBaHTaKeHHs1 abo
BUKOPVICTaHHA HEPEKOMEHA0BAHNX akcecyapiB MOXe NpuBecTy A0
MOMOMKM ab0 NCyBaHHIO KOMSICKM.

YBAT'A! TpumariTe nnacTuKoBI AeTani nogani Bif 4itein 3 MeTow
YHUKHEHHS SOYXU.

MOMEPEOKEHHA: He no3sonsaiTe AUTUHI rpaTtyt 3 LM TOBAPOM.
MOMNEPEMIXEHHA: 3 MeTO YHUKHEHHS OTPYMaHHS TPaBMm,

cnig He gonyckaTu AUTUHY 4O ToBapy nig Yac ii cknagyBaHHs Ta
pO3KafaHHs.

YBAT'A! He nowmiwaiite Bary 6inbLu Hixx 13 kr y 6yab-sike
aBTOMOOISTbHE Kpicro, L0 BCTAHOBIMEHO Y KOSSICL.

ABTOMOBINBHE KPICIo He Chif BUKOPUCTOBYBATU 3aMiCTb AUTSHOIO
nikka abo nixkka. [JutrHa mae cnatu y BiAMOBIAHIN ANs LOro Ntonbiy,
OUTAYOMY JbKKy ab0 MiKKy.

PEKOMEH[ALIA: Axwio B iHCTPYKLji 3a3Ha4YeHO «BniBo» abo
«BMpaBoy, Lie 3aBXan 03Ha4vae, Lo By auemTech Ha Konscky i3
3a1HbOI CTOPOHM (3 BOKY pyyKM).



BAXITMBO Konu Bu 36upaete konsicky Easywalker Rudey stroller,
NPOCHiAITL 3a TUM, LLO6 ANTVMHA He 3Haxoawmnacs y konucui abo Ha
CUAIHHI.

BAXKIMNBO Yrukante Hebe3dnevHnx cuTyauiv. 3aexam 6epitb
OWTVHY Ha PYKW 3 KOMSCKW, KONW MigHIMaeTeCb Ha CXoAax, eckanartopi
abo KpyTKx cxunax.

BAXITMBO Konsicka Easywalker Rudey stroller noBuHHa
BMKOPUCTOBYBATUCh BUKITIOYHO 3 BIAMOBIHUMMN ANs Liei Moaeni
CuAiHHAM Ta akcecyapamu. Cnif BUKOPUCTOBYBaTU NULLE 3anacHi
nAetani komnaHii Easywalker Ta akcecyapamu, LU0 Y3roKeHHi
Easywalker i npusHayeHi gns Ljiei Mogeni Konsicku.

BAXITMBO He BukopuctoByiiTe konsicky Easywalker Rudey stroller,
AKWo Oyab-sika AeTarnb € HeCPaBHOH, PO3ipBaHa, BiACYTHS abo
DYHKLIOHYE HENPAaBUIBHO.

BAXITMBO Konsicka He npusHayeHa ans Gira niaTionky Ta KataHHs
Ha POIMKOBUX KOB3aHaX.

TexHi4yHe 06cnyroByBaHHs

PerynsipHo nepesipsiite ctaH konsicku Rudey stroller. 36epiraiite
konsicky Easywalker Rudey stroller B unctori. Mpu HeobxigHoCTi
BVIKOPUCTOBYIATE BOJIOTY TKAHWHY | M'SIKUIA YACTUIbHUIA 3aci6.
3asBuyali TpuMad i BUIKW NepeaHix Konic 3abpyaHITLCS.
PerynspHo 3HiMaliTe Koneca Ta MuiATe ix Tennoto Boaoto. [MNepen Tvm
SK HagiBaTn Koneca, BNeBHITbCSA, LO6 yci YacTuHK Bynm NoBHICTO
CYXVMU, | TPOXM 3MaXTe OCi CUIIKOHOBUM CMPEEM.

YHukariTe aii BUCOKMX TemnepaTtyp Ha konscky Easywalker Rudey
stroller. Mogenb Easywalker Rudey stroller He € cTivikoto go aii
coneHoi Boan. He BukopucToByiiTe BinbintoBay Ta XiMivHe YULLIEHHS.
TekcTunbHI MaTepianu, 3 sikvx BUpobneHa konsicka Easywalker Rud-
ey stroller, € 3HIMHUMW, IX MOXHA 3HIMATW | MpaTV y MaLUMHL.

TekcTunbHI geTani cnig npatu npy Temnepatypi He 6inbw 30 C i He
BUKOPUCTOBYWTE CYLLUWIbHY MaLLVHY.

Mepen TvM, sik NpaTV TEKCTUNbBHI AeTani, BiACTeBHITb YCi KHOMKK,
BMAaniTb NOPOSIOHOBI, MNacTMkoBi abo MeTanesi AgeTani. 3aBxam
3gepTanTe yBary YBAIAl Ha eTUKeTKM, Ha SKuX € iHdopMaLiiHi
MO3HaYKM.

Y BOnory norogy 3aBxau BUKOPUCTOBYWTE AOLLOBYK, SIKUIA
NPU3HaAYEHNI ANsi TOro, o6 MOBHICTHO 3aKPUTW KOMSICKY pa3oM i3
KO3MPKOM Bifj COHLIS.

FAKLLo Konsicka HaMOoKHe Mifg Yac YnLLeHHs abo Bif AoLLy, He
XMakariTe i, a 3anuLITe COXHYTU B po3krageHoMy Buai y nobpe
NPOBITPOBAHOMY MPUMILLEHHI.

Oetani konacku Easywalker Rudey stroller MoXyTb TPOXv MOMUHATH
BHaCNiAoK Aii MOroaHMX yMoB Ta BUKOPUCTaHHS

Ane e Takox Moxe BigbyTucs nig Yac 3BMY4anHOro KOpUCTyBaHHS
KOMSCKOLO.

Ocobnusy YBATY! My npuainunu po3pobuji Ta cknagaHHio Liei
IHCTPYKLji.

OpHak 3MiCT Ljei IHCTPYKLi y MoAanbLLIOMY MOXe 3MIHUTUCS.
KomnaHis Easywalker He Hece BignoBiganbHOCTI 3a TEXHIYHI HEAOMIKN
abo NoMUNKK y L€l IHCTPYKLi.

MprabaHwii ToBap Moxe BiApi3HATUCS Bif TOBapy, LLO NpUBEAEHUI Y
L iIHCTPYKUiT. Bu MOXeTe 3acTOCOBYBAaTW OCTaHHIO BEPCItO iIHCTPYKLT
Ha canTi kKomnaHii: www.easywalker.com
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The Netherlands | Austria | Baltics
Belgium | Denmark | Finland | France
Germany | Hungary | Luxemburg
Norway | Sweden | Switzerland | Spain
Easywalker B.V.

Generaal Vetterstraat 76A

1059 BW Amsterdam

The Netherlands

Bulgaria

Bebemax

Transportna Str. 15, Smart Center
8000 Burgas

Bulgaria

Czech Republic
Ags 92, s.r.0.
Pestovatelska 13
82104 Bratislava
Slovakia

Greece

Epko International SA
Metamorfoseos 1 & L. Pentelis 105
15234 Chalandri-Athens

Greece

Israel
1o :msnyax EASYWALKER : 1w
NoWNN NTY . ,1 NM1d ' n"ya pow v
511120503 : jx12° on 03-5775111 :50

Kazachstan
Kiddi LLC

E356 street, 6/11
Astana, 010010
Kazakhstan

Kyrgyzstan

Kiddi LLC

E356 street, 6/11
Astana, 010010
Kazakhstan

Poland

Solution Baby Care SP. Z O.O.
Ul. Dostatnia 31C/6

02-991 Warsaw

Poland

Portugal

Decoracao Chana de Neves e Nunes,
Lda Av. Casal da Serra Lt. 12 Arm.2
2625-085 Povoa de Santa Iria
Portugal

Russia

Kiddi LLC

E356 street, 6/11
Astana, 010010
Kazakhstan

Slovakia

Ags 92, s.r.0.
Pestovatelska 13
82104 Bratislava
Slovakia

Ukraine

Kidstar LTD

Sosnins Family Street 3
08131 Kiev

Ukraine
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